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PROJEKTOVA ZMLUVA ¢&. 836/2014

na realizaciu projektu

v ramci programu

Domadce a rodovo podmienené nasilie
spolufinancovaného

z Nérskeho finanéného mechanizmu a Stdtneho rozpoctu Slovenskej republiky
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nok 2.
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Cislo Projektu: DGV01012 Cislo Zmluvy: 836/2014

ZMLUVNE STRANY

Spravca programu:

Nazov: Urad vlady Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Pravna forma: rozpoctova organizacia

ICO: 00151513

DIC: 2020845057

Statutarny orgén:

Ing. Igor Federi¢, veduci Uradu vlady SR

a
Prijimatel’

Nazov: Pomoc ohrozenym detom

Sidlo: Mokrohdjska 3, 841 04 Bratislava

Pravna forma: obcianske zdruzZenie

ICO: 31745679

DIC: 2021386620

Zapisany: Ministerstvo vnutra SR, reg. vykonana 14.7.1997

Statutarny organ:

Projektovy ucet:

UVODNE USTANOVENIA

pod ¢islom VVS/1-900/90-12880
Mgr. Adriana Havasova, vykonna riaditelka
SK38 0200 0000 0032 5467 2855

v

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a na zdklade nasledovnych medzinarodnych zmludv:

2.1.1. Memorandum o porozumeni pre implementaciu Nérskeho finanéného mechanizmu 2009 - 2014
(dalej len ,Memorandum®) uzatvorené medzi Slovenskou republikou a Nérskym kralovstvom dna
26.10.2010 v zneni neskorsich zmien, podla ktorého Urad vlddy Slovenskej republiky pIni funkciu
Narodného kontaktného bodu a vykondva llohy Spravcu programu pre program ,Domdce
a rodovo podmienené ndsilie” (dalej len ,,Program®),

2.1.2.

Programovéa dohoda uzatvorena medzi Ministerstvom zahranicnych veci Nérskeho kralovstva a

Uradom vlady Slovenskej republiky ako Narodnym kontaktnym bodom o financovani Programu
Domace arodovo podmienené nasilie dfa 6.11.2012 (dalej len ,Programova dohoda“), ktord
stanovuje vysku finanéného prispevku na Program z Norskeho finanéného mechanizmu 2009 -
2014 (dalej len ,,NFM“) a vysku spolufinancovania Programu zo Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky, ako aj prava, povinnosti a zodpovednost stran pri realizacii Programu.

Realizacia projektov vramci programu financovaného z NFM je okrem medzinarodnych zmlav
a vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a legislativy Eurdpskej unie (dalej aj
Jlegislativa SR a EU“) upravena aj predpismi, ktoré vydalo Ministerstvo zahrani¢nych veci Nérskeho
kralovstva (dalej len ,MZV NK“) v sulade s Dohodou medzi Norskym kralovstvom a Eurdpskou Uniou
o Norskom financnom mechanizme 2009 — 2014 a predpismi, ktoré vydal Narodny kontaktny bod alebo
Certifikacny organ v sulade s materidlmi schvalenymi vladou SR. Subory tychto predpisov tvoria Pravny
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Clanok 3.

[N

3.1.

3.2.

Clanok 4.

ramec NFM a Pravidla implementacie. Tieto predpisy nemaju povahu vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, avsak Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavazuje dodrZiavat.

Zmluvné strany uzatvéraji tuto Zmluvu na zaklade Ziadosti o projekt, registrovanej pod &islom
6413/2013/ORINFM a 3436/2014/ONG verzia ¢. 2 (dalej len ,Ziadost o projekt“), ktord predloZil
Prijimatel v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt — kdd vyzvy DGBVO1 (dalej len ,Vyzva“) a po
jej schvaleni Spravcom programu akceptoval ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového
grantu na realizaciu projektu s nazvom ,,.Zvysovanie povedomia a vyhladdvanie obeti domdceho ndsilia u
Specifickych cielovych skupin®“, ktorému bolo pridelené cislo DGV01012 (dalej len ,Projekt”) za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu Projektu nie je pravny narok. Plnenie poskytnuté na
zaklade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vyvaZené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatelom
Spravcovi programu.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorend podla prava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich
vzajomné vztahy sa riadia pravom Slovenskej republiky. Tuto Zmluvu je potrebné vykladat tieZ so
zretelom a v nadvaznosti na Pravny ramec NFM a Pravidla implementacie.

Tato Zmluva obsahovo vychadza zinformacii pisomne poskytnutych Prijimatelom, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene Spravcovi programu alebo inym Spravcom programu poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najma v Ziadosti o projekt a pocas hodnotenia Projektu. Ak
sa zisti, Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, neuplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohladu na dévod, ¢as a umyselnost ich poskytnutia, zmluvné strany
sa dohodli, Ze Spravca programu je opravneny odstupit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavazuje vratit
cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

Prijimatel bude v rdmci Projektu poskytovat sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu, Urad vlady SR
ako Spravca programu postupuje pri financovani tychto sluzieb podla Rozhodnutia Komisie ¢. K(2011)
9380 z 20. decembra 20110 uplatfiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na $tatnu
pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zdujme udelovanej niektorym podnikom poverenym
poskytovanim sluzieb vSseobecného hospodarskeho zaujmu. Tato Zmluva zaroven predstavuje poverenie
Prijimatela poskytovanim sluZieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ktoré obsahuje ndleZitosti
predpisané citovanym Rozhodnutim.

VYKLAD POJMOV

Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované v ¢lanku 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok a/alebo v
Pravnom ramci NFM a/alebo v Pravidlach implementacie. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany
odlisSne ako v Pravnom ramci NFM alebo v Pravidlach implementacie, na ucely tejto Zmluvy sa bude
vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Tato Projektova zmluva bez priloh sa vtexte avprilohdch oznacuje ako ,Projektova zmluva“.
Neoddelitelnd sucast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat
v suvislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:

3.2.1. Priloha ¢. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktord je v texte
oznacovana ako ,Ponuka na poskytnutie grantu”,

3.2.2. Priloha ¢. 2 VSeobecné zmluvné podmienky, ktoré su v texte oznacované ako ,VSeobecné
zmluvné podmienky” alebo ,,VZP“,

Projektova Zmluva vratane vsetkych priloh sa v texte oznacuje ako ,Zmluva“.

UCEL ZMLUVY

Ucelom tejto Zmluvy je zabezpecit, aby Prijimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Spravca programu za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve spolufinancovat z NFM a $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky,
a ktory prispeje k dosiahnutiu celkového ciela Programu a jeho vystupov ustanovenych v Programovej dohode,
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ako aj k dosiahnutiu celkovych cielov NFM, ktoré su vymedzené v ¢lanku 1.2 Nariadenia o implementacii NFM
2009-2014 prijatého dna 11. februara 2011 MZV NK v zneni neskorsich zmien (dalej len ,,Nariadenie”).

Clanok 5. PREDMET ZMLUVY

(@]
[N

a
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5.1.

5.2.

nok 6.

6.1.

6.2.

nok 7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi, za i¢elom
zabezpecenia realizdcie Projektu.

Spravca programu sa zavazuje spolufinancovat realizaciu Projektu a poskytnut Prijimatelovi Projektovy
grant v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci NFM, v
Pravidlach implementécie a v sulade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavizuje zabezpecit realizéciu
Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrzanie Vysledkov projektu, s cielom zabezpecit maximalny
uzitok pre cielové skupiny Projektu pocCas Doby udriatelnosti projektu, a za tymto Ucelom prijat
Projektovy grant v rozsahu, sp6sobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnhom ramci
NFM, v Pravidlach implementicie a v stlade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit, aby bol v ramci Projektu dosiahnuty Ciel' projektu podla bodu 1.3.4
Ponuky na poskytnutie grantu, aby boli dosiahnuté Vystupy projektu a Vysledky projektu podla bodu
2.9 a 2.10 Ponuky na poskytnutie grantu a aby boli dosiahnuté vsetky cielové hodnoty definovanych
indikatorov podla bodu 3 Ponuky na poskytnutie grantu, ako aj vSetky cielové hodnoty Specifickych
indikatorov, ak su stanovené v bode 5.1 Ponuky na poskytnutie grantu, ato vSetko v sulade
s harmonogramami realizacie projektu podla bodu 4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Polozkovy Rozpocet projektu je Specifikovany v bode 2.8 Ponuky na poskytnutie grantu. Podrobny
Rozpocet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj dalSie detailné informdacie o Projekte, najma o
spbsobe jeho realizcie a o udrzani Vysledkov projektu, ktoré nie s uvedené priamo v tejto Zmluve, su
uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt registrovanej u Spravcu programu.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedend v bode 2.1.1 Ponuky
na poskytnutie grantu.

Spravca programu poskytne Prijimatelovi, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci
NFM av Pravidlach implementacie, Projektovy grant maximalne vo vyske sumy podla bodu 2.1.2.
Ponuky na poskytnutie grantu.

Vyska sumy Projektového grantu sa pocita z Celkovych opravenych vydavkov podla miery grantu
urcenej v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vyska sumy Spolufinancovania projektu je uvedena v bode 2.1.5 Ponuky na poskytnutie
grantu.

Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze zodpovedajlci podiel Spolufinancovania projektu bude prevedeny
podla bodu 3.5.1 VZP na Projektovy ucet ku kazdej zalohovej platbe poskytnutej Spravcom programu.
Ak sa zmeni vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov, najma, nie vsak vyluéne, z dévodu urcenia
Financnej korekcie podla bodu 13.2 VZP, miera grantu podla bodu 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu
zostane nezmenena. Aktudlna vyska sumy Projektového grantu a Spolufinancovania projektu sa
nasledne vypocita z upravenych Celkovych opravnenych vydavkov podla miery grantu.

Konec¢na vyska sumy Projektového grantu poskytnutého na realizaciu Projektu sa ur¢i na zaklade
Skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov, avSsak maximalna vyska Projektového grantu uvedena
v bode 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximdlna miera grantu uvedena v bode 2.1.4 Ponuky na
poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom pripade prekrocena.
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7.8.

nok 8.

8.1.

8.2.
8.3.

8.4.

8.5.

nok 9.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Prijimatel’ berie na vedomie a suhlasi, Ze ustanoveniami tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
programu alebo inej Opravnenej osoby urcit Finanénua korekciu podla ¢lanku 13.2 VZP, ktorou sa znizi
maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.

DOBA REALIZACIE PROJEKTU A OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Denl zacatia realizacie Projektu sa zhoduje s diiom nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy, pokial v bode
1.3.6 Ponuky na poskytnutie grantu nie je stanoveny iny datum.

Planovany termin ukoncenia Projektu je stanoveny v bode 1.3.7 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je opravneny realizovat Projekt z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zacina podla bodu
8.1 tohto clanku a konci najneskor podla bodu 2.2.2 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,,Obdobie
opravnenosti vydavkov”). Vecné plnenie vydavku aj Finanéné plnenie vydavku musi byt zadaté
a ukoncené (zrealizované) poc¢as Obdobia opravnenosti vydavkov.

Na vydavky, ktorych Vecné plnenie vydavku bolo ukoncené, a s ktorymi suvisiaci uctovny doklad bol
vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti vydavkov, moze Spravca programu prihliadat, za
predpokladu, Ze Finanéné plnenie vydavku bolo ukoncené do 30 dni od uplynutia posledného dna
Obdobia opravnenosti vydavkov, akoby boli zrealizované po¢as Obdobia opravnenosti vydavkov.

Obdobie opravnenosti vydavkov sa zhoduje s Dobou realizacie projektu, ak vtejto Zmluve nie je
stanovené inak. Ak je Obdobie opravnenosti vydavkov predi?ené, predliuje sa aj Doba realizacie
projektu, pricom ide o Podstatnti zmenu Projektu.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje ukoncit Projekt riadne a vCas. Projekt je ukonéeny riadne a véas, ak sa dosiahnu
vsetky poZadované Vystupy projektu a Vysledky projektu, vratane naplnenia ich indikatorov, do
uplynutia posledného dria Doby realizacie projektu, Prijimatel predloZi Spravcovi programu vyplnenu
Zaverecnu spravu o projekte v lehote do 30 pracovnych dni od jej spristupnenia Spravcom programu,
Spravca programu schvali Zavere¢nu spravu o projekte a zmluvné strany si vzdjomne vyrovnaju vietky
zdvazky, vratane financného vysporiadania a inych pravnych ndrokov zmluvnych stran, vyplyvajucich
z tejto Zmluvy a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR.

Ak Projekt nebol ukonceny do uplynutia posledného diia Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel
sa zavazuje dokoncéit Projekt z Dodatoénych vlastnych zdrojov v primeranej lehote uréenej Spravcom
programu alebo MZV NK. V pripade omeskania Prijimatela s plnenim povinnosti dokoncit Projekt
z Dodatocnych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznikd Spravcovi programu ndrok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu, resp. jeho casti, v sulade s rozhodnutim MZV NK
podla bodu 7.14.6 Nariadenia.

Spravca programu je opravneny Projekt ukonéit aj pred terminom ukoncenia Projektu, t.j. predcasne,
ato aj bez schvélenia Zaverecnej spravy o projekte, najma, ale nie vyluéne, z dovodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel nem6Ze pokracovat v realizacii Projektu
a/alebo Spravca programu nemobie poskytovat Prijimatelovi Projektovy grant podla tejto Zmluvy,
Pravneho ramca NFM alebo Pravidiel implementacie.

V pripade predcasného ukoncenia Projektu podla bodu 9.3 tohto ¢lanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnost vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje pravo uréit
zaCiatok a koniec Doby udrzatelnosti projektu, pricom prihliada najmd na vysku poskytnutého
Projektového grantu a ciel Projektu. Ukoncenim Projektu konci aj Doba realizacie projektu.

Doba udrzatelnosti projektu zacina plynut driom schvélenia Zavereénej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 6.1.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je povinny udrzat vysledky Projektu a splnit podmienky stanovené v bode 6.1 Ponuky na
poskytnutie grantu pocas Doby udriatelnosti projektu. V pripade nesplnenia, resp. omeskania sa
Prijimatela s plnenim tejto povinnosti, je Prijimatel povinny vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy
grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5 VZP.
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€lanok 10. OPRAVNENE VYDAVKY

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je mozné podla tejto Zmluvy pouzit len na realizaciu
skutoéne vzniknutych (vynaloZenych), odovodnenych a riadne preukazatelnych Opravnenych vydavkov,
ktoré boli Prijimatelom nalezZite deklarované v Priebeznej sprave o projekte, resp. Zaverecnej sprave
o projekte a nasledne Spravcom programu schvalené.

10.2. Za Opravnené vydavky v ramci Projektu si povaZované vydavky (naklady) podla kapitoly 7 Nariadenia
a ¢l. 11 Projektovej zmluvy, ktoré:

10.2.1.  sG uvedené v poslednej verzii Ziadosti o projekt, ktora bola schvalena Spravcom programu
alebo zmenenad v sulade s touto Zmluvou,

10.2.2.  vznikli a splfiaju kritérid opravnenosti podla Pravneho ramca FM EHP, najma ¢lanku 7.2,
Nariadenia, Pravidiel implementiacie a tejto Zmluvy,

vznikli poc¢as Obdobia opravnenosti vydavkov v stlade s legislativou SR aEU, resp. s
legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany v partnerstve, avsulade s
podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

10.3. Prijimatel berie na vedomie a suhlasi, Ze schvalenim PriebeZnej spravy o projekte a Zaverecnej spravy o
projekte nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej Opravnenej osoby postupovat podla
¢lanku 13 VZP, ak sa v Projekte vyskytni Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

10.4. Spravca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov v sulade stouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom NFM, s Pravidlami implementicie a s legislativou SR a EU, a vyhradzuje si pravo
rozhodnut, ¢i Deklarovany vydavok spifia kritéria podla bodu 10.2. tohto &lanku.

10.5. Prijimatel je povinny, a to kedykolvek pocas platnosti a U¢innosti tejto Zmluvy, preukazat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v stdlade s touto Zmluvou, s Pravnym ramcom NFM, s
Pravidlami implementacie a s narodnou legislativou a legislativou EU..

10.6. Ak je Prijimatel podla zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov
platiteflom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, apreto je Prijimatel opravneny uhradit z
Projektového grantu len vydavok vo vyske bez DPH. V pripade, Ze Prijimatel zmeni svoj Statut z platitela
DPH na osobu, ktord nie je platiteflom DPH, vyska Projektového grantu Prijimatela podla bodu 7.3
Projektovej zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel zmeni svoj Statut z osoby, ktora nie je platitefom DPH na
osobu, ktord je platitelom DPH pocas Obdobia opravnenosti vydavkov, maximalna vyska Projektového
grantu Prijimatela podla bodu 7.3 Projektovej zmluvy sa zniZi o percentudlnu sadzbu DPH platnu v ¢ase
zmeny.

nok 11. OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV

(@]
[N

11.1. Maximalna vyska nepriamych nakladov podla ¢lanku 7.4 Nariadenia a metdda ich vypoctu je stanovena v
bode 5.7 Ponuky na poskytnutie grantu. Daldie osobitné pravidld pre opravnenost vydavkov s
stanovené v bode 2.2 Ponuky na poskytnutie grantu.

nok 12. STATNA POMOC

(@]
[N

12.1. Prijimatel berie na vedomie, Ze Projektovy grant poskytnuty podla tejto Zmluvy predstavuje Statnu
pomoc poskytovanu vo forme nahrad za sluzby vo verejnom zaujme podla Rozhodnutia Komisie
220.12.2011 o uplatfiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,ZFEU“) na
Stdtnu pomoc vo forme ndhrady za sluzby vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim sluzieb vSseobecného hospodarskeho zaujmu (dalej len ,,Rozhodnutie”), podla
Metodiky pre vypocet vysky nahrady a kontrolu nadmernej nahrady za sluzby vo verejnom zaujme
udelenej podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSseobecného hospodarskeho zaujmu zo zdrojov
Norskeho finanéného mechanizmu a statneho rozpoctu SR vramci programu ,Domace a rodovo
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12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

(@]
[N

nok 13.

13.1.

Clanok 14.

podmienené nasilie v zneni jej neskorsich zmien (dalej len ,Metodika“), ktora bola stuc¢astou Vyzvy a
podla zakona €. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci.

Prijimatel sa zavazuje vratit Spravcovi programu cely poskytnuty Projektovy grant alebo jeho Cast, ak sa
preukdZze, Ze ndhrady, poskytnuté formou Projektového grantu podla tejto Zmluvy, nespliiaju
poziadavky podla Rozhodnutia, resp. Metodiky.

Prijimatel sa zavizuje bezodkladne ozndmit Spravcovi programu zmenu akychkolvek skutoénosti
rozhodujucich pre urcenie vysky nahrady aopravnenosti jej poskytnutia vsulade s Rozhodnutim a
Metodikou. Ak poCas Doby realizacie projektu prestand platit podmienky na uplatriovanie
Rozhodnutia, opatrenie sa notifikuje v stilade s ¢l. 108 ods. 3 ZFEU.

Spravca programu je opravneny vykonat kontrolu nadmernej nahrady v sulade s Rozhodnutim a
Metodikou v platnom zneni kazdorocne, a to za rok, resp. Cast roka, vramci ktorého bol Prijimatel
povereny poskytovanim sluzieb vSeobecného hospoddarskeho zaujmu a bola mu poskytnutd nahrada. Za
ucelom kontroly nadmernej nahrady je Prijimatel povinny kaZdorocne Spravcovi programu predloZit
relevantni dokumentaciu, najma jeho G¢tovnu zavierku overenu prislusSnym organom v zmysle zdkona ¢.
431/2002 Z. z. o Uctovnictve vzneni neskorSich predpisov za predchéadzajiuci kalendarny rok, ato
najneskor do 15 pracovnych dni od jej zostavenia, resp. overenia.

Nahrada udelena na poskytovanie sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ktord Prijimatel alebo
Partner pouZije na cinnosti na inom trhu na ucely, ktoré nie si uvedené v tejto Zmluve, resp. nie je
nevyhnutnd na poskytovanie sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, méie predstavovat
nezluéitelnu $tatnu pomoc, ktord je Prijimatel povinny vratit podla bodu 13.5 VZP.

Ak Komisia (EU) zaéne posudzovat, &i $tatna pomoc bola poskytnuta v stlade s prisluénou legislativou
EU, resp. bude potrebné opatrenie notifikovat, je Spravca programu oprivneny pozastavit platby
Projektového grantu podla bodu 13.3 VZP a? do doruéenia rozhodnutia Komisie (EU) v predmetnej veci.

OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

13.1.1. body4.1,4.2,, 4.3, 4.4,,4.5. VZP sa nebudu aplikovat,

13.1.2.  ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kaZzdy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamena prisluSny pravny predpis v plathom zneni (vratane rekodifikacii). Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢ldanku 1 VZP podla bodu 3.1.
Projektovej zmluvy.

ZABEZPECENIE ZAVAZKOV

Neuplatiuje sa.

Clanok 15.

15.1.
15.2.

15.3.

PLATNOST A UCINNOST zmMLUVY

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je podla § 5a ods. 1 zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) povinne zverejiiovanou zmluvou
a nadobuda uc¢innost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditd ajej platnost a Ucinnost konéi bud driom uplynutia Doby
udrzatelnosti projektu alebo driom uplynutia piatich rokov odo dna schvéalenia Zaverecnej spravy
o programe MZV NK, podla toho, ktora skuto¢nost nastane neskor. Spravca programu zverejni datum
schvdlenia Zaverecnej spravy o programe MZV NK na svojom webovom sidle.
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nok 16. ZMENA ZMLUVY
16.1. Tuto Zmluvu je moZné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

pricom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuju zmluvné strany najneskér do 30 pracovnych
dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu.

Zmluvné strany su povinné riadit sa vidy aktudlnym znenim dokumentov, ktoré tvoria Pravny ramec
NFM a Pravidla implementacie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak dbjde k zmene v dokumentoch, resp. k vydaniu novych
dokumentov vramci Pravneho ramca NFM a/alebo Pravidiel implementacie, Spravca programu
uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom sidle
www.eeagrants.sk. Za vyjadrenie suhlasu avéle Prijimatela byt viazany zmenenym alebo novym
dokumentom sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajici vo vykonani
faktickych alebo pravnych udkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu. Ide najméa o zasielanie
PriebeZnych sprav o projekte, prijatie platby Projektového grantu a pod. Od tohto okamihu sa zmluvné
strany riadia a postupuju podla takto zmenenych dokumentov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Zmluvy nie je potrebna, ak ide o zmenu identifikacnych Udajov
uvedenych v ¢lanku 1 Projektovej zmluvy a v bodoch 1.1 a 1.2 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial
nema za nasledok zmenu v subjekte Prijimatela. Tymto ustanovenim nie su dotknuté povinnosti
Prijimatela podla bodu 7.2.2. VZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, Pravnym ramcom NFM alebo Pravidlami
implementacie, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju
vzdjomnym rokovanim bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim neodporujucim zdkonu tak, aby ostal zachovany obsah, zdmer a Ucel sledovany Zmluvou
a nahradzanym ustanovenim.

Clanok 17. ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1. Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy prechadzaju aj na pravnych ndstupcov zmluvnych

stran.

17.2. Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa budu riesit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier

nebude moziné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne a miestne prislusny sad
v Slovenskej republike.

17.3. Tato Zmluva je vyhotovena v siedmich rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy su urcené pre

Prijimatela, pat rovnopisov je uréenych pre Spravcu programu.

17.4. Vsetky dokumenty Prijimatela predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho

Statutarnym organom a v pripade potreby preloZzené do anglického jazyka. Prijimatel zodpovedna za
presnost prekladu a mozné dosledky, ktoré mézu vznikndt z akéhokolvek nepresného prekladu.

17.5. Prijimatel najneskér sprvym oficidlne predlozenym dokumentom doklada udradne overeny

podpisovy vzor Statutdrneho organu. V pripade zmeny Statutarneho organu je Prijimatel povinny
predloZit Spravcovi programu podpisovy vzor nového Statutarneho organu bezodkladne, najneskér
v lehote do 5 pracovnych dni odo dria a¢innosti zmeny.

17.6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si

riadne precitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvdraju vtiesni, ani za néapadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto
Zmluvou vyjadruju zmluvné strany svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Prilohy Projektovej zmluvy:

Priloha ¢. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu,


http://www.eeagrants.sk/

Cislo programu: SK09 Cislo Projektu: DGV01012

Priloha €. 2 VSeobecné zmluvné podmienky.

V Bratislave dfia ....cccceeeeeveiniiciccnn Vi

Urad vlady SR
v zastupeni
Ing. Igor Federic
veduci Uradu vlddy SR

Cislo Zmluvy: 836/2014

Pomoc ohrozenym detom
v zastupeni
Mgr. Adriana Havasova

Statutdrna zastupkyna
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Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU

1 IDENTIFIKACNE UDAJE:

1.1  Identifikacia Prijimatela:

1.1.1  Obchodné meno Prijimatela:

1.1.2  Adresa sidla:

1.2 Udaje kontaktnej osoby:

1.2.1 Meno a priezvisko:

1.2.2  E-mail kontaktnej osoby:

1.3 Identifikacia Projektu:

1.3.1  Nazov Projektu:

1.3.2  Cislo Projektu:

1.3.3  Nazov Programovej oblasti:

1.3.4  Ciel (ciele) Projektu:

1.3.5 Datum vydania rozhodnutia
o schvaleni Projektu:

1.3.6  Den zacatia realizacie Projektu:

1.3.7 Planovany termin ukoncenia
Projektu:

1.3.8 Komponent/opatrenie:

1.4 Identifikacia Partnerov

Neuplatfiuje sa.
15 Dokumenty

151
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Ponuka na poskytnutie grantu

Pomoc ohrozenym detom
Mokrohajska 3
841 04 Bratislava - Karlova Ves

Adriana Havasova

ZvySovanie povedomia a vyhladdvanie obeti domaceho ndsilia u
Specifickych cielovych skupin

DGV01012

Domace a rodovo podmienené nasilie

Znizené domadce nasilie

7.2.2014

Den nadobudnutia uéinnosti Projektovej zmluvy
30.9.2015

Podpora existujucich poradenskych centier pre obete domaceho
nasilia

Tato Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovana podla udajov poskytnutych Prijimatelom:

a) vo verzii ¢ 2 Ziadosti o projekt vedenej pod spisovym ¢&islom 6413/2013/ORINFM a 3436/2014/0ONG.
b) ve-maile zo dra 20.2.2014, ktorym Prijimatel poskytol aktuadlne Gdaje potrebné pre vypocet pausilnej

sadzby,

c) v liste zo dna 10.3.2014, ktorym Prijimatel akceptoval tuto Ponuku na poskytnutie grantu.

2 FINANCOVANIE PROJEKTU

Projektovy grant aj kazdd jeho dast je tvorena z prispevku prislusného finanéného mechanizmu

2.1  Suhrnné udaje
2.1.1  Celkové opravnené vydavky Projektu nepresiahnu 43 917 eur.
2.1.2 Projektovy grant nepresiahne 39 525 eur.
2.1.3  Neopravnené vydavky Projektu su O eur.
2.1.4  Miera Projektového grantu nepresiahne 90,00 %.
2.1.5 Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov nepresiahne 4 392 eur.
2.1.6
a prispevku Statneho rozpoctu SR v pomere 85 %/15 %.
2.2  Opravnenost vydavkov
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2.2.1  Vydavky nesmu byt realizované pred nadobudnutim G¢innosti Projektovej zmluvy.

2.2.2  Vydavky musia byt zrealizované do 30.4.2016.

2.2.3  Neuplatnuje sa.

2.2.4  Neuplatnuje sa.

23 Rozdelenie Celkovych opravnenych vydavkov

Neuplatiuje sa.

2.4

Rozdelenie Projektového grantu

Neuplatiuje sa.

2.5

251

2.6

26.1

2.7

Miera Projektového grantu
Miera Projektového grantu nepresiahne 90,00 %.
Spolufinancovanie

Prijimatel je povinny spolufinancovat Projekt vo vyske 4 392 eur, t.j. v pomere 10,00 % z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

Neopravnené vydavky

Neuplatfiuje sa.

2.8  Financny plan - zhrnutie rozpoctovych kapitol
2.8.1  Maximalne limity rozpoctovych kapitol Prijimatela su uvedené v eurach v tabulke ¢. 1.
2.8.2  Prijimatel' je opravneny prekrocit limity rozpoétovych kapitol presunom finanénych prostriedkov
zinych kapitol. Tento presun vsak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov rozpoctovych kapitol
o viac ako 15 % z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.
2.8.3  Presuny podla bodu 2.8.2 sa povaZzuju za sledovani zmenu Projektu.
2.8.4  Neuplatnuje sa.
Tabulka €. 1
Kapitola / Limit rozpoc¢tovej kapitoly Prijimatel Spolu
Mzdové naklady 25380 25380
Cestovné ndklady a nahrady 360 360
Nakup zariadenia 0 0
Nakup nehnutelnosti 0 0
Naklady na material a zasoby 14 760 14 760
Naklady na nakup inych tovarov a sluzieb 900 900
Publicita 0 0
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Naklady na stavebné prace - sumarne 0 0
Nepriame naklady 2517 2517
Iné naklady 0 0
Prispevky v naturaliach 0 0

2.9  Financny plan - zhrnutie Vystupov projektu

2.9.1  Maximalne limity Vystupov projektu s uvedené v eurach v tabulke ¢. 2.
2.9.2  Prijimatel je opravneny prekrocit limity Vystupov projektu presunom financ¢nych prostriedkov z inych
Vystupov projektu. Tento presun viak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov Vystupov projektu
o viac ako 15 % z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.
2.9.3  Presuny podla bodu 2.9.2 sa povaZuju za sledovanu zmenu Projektu.
2.9.4  Ustanovenia bodov 2.9.2 a 2.9.3 sa neuplatnia v ramci Vystupu projektu - Riadenie projektu, ak by sa
presunom prekrocil limit tohto Vystupu projektu.
2.9.5  Cisté vydavky na riadenie nepresiahnu sumu 3 780 eur, ani podiel 8,61 % na Skutoéne vynaloZenych
opravnenych vydavkov Projektu uvedenych v Zaverecnej sprave o projekte.
Tabulka €. 2
, . Limit Vystupu
Vyst kt
ystupy projeitu projektu (eur)
Riadenie projektu 3780

Podporené sluzby pre obete domdaceho nasilia s inStitucionalnym posilnenim zlep3enia
kvality, rozsahu a dostupnosti sluZieb

40137

2.10
2.10.1
2.10.2

2.10.3
2.10.4

Financny plan - zhrnutie Vysledkov projektu

Maximalne limity Vysledkov projektu su uvedené v eurach tabulke ¢. 3.

Prijimatel je opravneny prekrodit limity Vysledkov projektu presunom finanénych prostriedkov z inych
Vysledkov projektu. Tento presun vSak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov Vysledkov projektu
o viac ako 15 % z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

Presuny podla bodu 2.10.2 sa povazuju za sledovanu zmenu Projektu.

Ustanovenia bodov 2.10.2 a 2.10.3 sa neuplatnia v ramci Vysledku projektu - Riadenie projektu, ak by
sa presunom prekrocil limit tohto Vysledku projektu.

Tabulka €. 3
oty | e e
Riadenie projektu Prijimatel 3780
Informativno-preventivna kampat pre seniorov/ky Prijimatel 14 220
Kampari "Stop nasiliu" Prijimatel 8700
Poskytovanie poradenskych sluzieb pre obete DN Prijimatel 17 217

3 INDIKATORY PROJEKTU

3.1

Indikatory Cielov projektu

Neuplatnuje sa.
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Tabulka ¢. 4
Neuplatiuje sa.

3.2 Indikatory Vystupov projektu

3.2.1  Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze cielové hodnoty indikatorov Vystupov projektu uvedené v tabulke
¢. 5 budu dosiahnuté do 30.4.2016.

Tabulka €. 5
- . . Cielova
Bod | Indikator Vystupu projektu hodnota
a) Pocet podporenych existujucich poradenskych centier 1
b) Pocet pripadov poskytnutia poradenstva obetiam domaceho nasilia (s vynimkou 85
nasilia na Zenach v intimnych partnerstvach) za obdobie jedného roka

3.3 Indikatory Vysledkov projektu

3.3.1 Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze cielové hodnoty indikdtorov Vysledkov projektu uvedené
v tabulke €. 6 budu dosiahnuté do 30.4.2016.

Tabulka ¢. 6

Bod | Indikator Vysledku projektu Cielova hodnota

a) Pocet senior centier a klubov dochodcov, kde bude realizovany preventivny a 20
vyhladavaci program

b) Pocet novo zachytenych pripadov DN 20

c) Pocet rozdanych letakov pre seniorov 1900

d) Pocet vernisazi a kampani 2

e) Pocet rozdanych letakov pre fudi prvého kontaktu 2 000

f) Pocet zachytenych pripadov pocas preventivnych aktivit na Skolach 15
Pocet klientov, ktorym bola poskytnutd pomoc a poradenstvo v ramci problematiky 45

g) DN- okrem Zien a ich deti, ktoré si obetami partnerského nasilia

h) Pocet konzultacii rocne 160

3.4  Bilateralne indikatory
Neuplatnuje sa.

Tabulka €. 7
Neuplatfiuje sa.

3.5 Indikatory publicity

3.5.1 Prijimatel je povinny sledovat indikatory publicity uvedené v tabulke €. 8.
3.5.2  Spravca programu je opravneny pozadovat, aby Prijimatel vyvinul maximalne usilie o dosiahnutie
ciefovych hodnot uvedenych v tabulke ¢. 8.
3.5.3  Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujicej zdlohovej platby alebo zaverecnej
platby splnenim podmienky podla predchadzajiceho bodu zo strany Prijimatela.
3.5.4 Prijimatel je povinny zabezpelit, Ze budi zverejnené informacie o Gtvaroch zodpovednych za
realizaciu opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.
3.5.5 Prijimatel je povinny z Dodatoénych vlastnych zdrojov zabezpecit:
a) zorganizovanie najmenej jednej otvaracej konferencie Projektu,
b) zorganizovanie najmenej jednej zaverecnej konferencie Projektu,
c) vytvorenie webovej stranky alebo podstranky osobitne venovanej prezentacii informacii o Projekte v
slovenskom jazyku,




Cislo programu: SK09 Cislo Projektu: DGV01012 Cislo Zzmluvy: 836/2014
Priloha €. 1 k Projektovej zmluve Ponuka na poskytnutie grantu

d) wvytvorenie a financovanie organizacnej Struktdry alebo ustanovenie a financovanie kontaktnej osoby,
zodpovednej za realizéciu opatreni pre publicitu a informovanost, ak tieto funkcie nevykonava ina
osoba zapojena do riadenia alebo riesenia Projektu,

e) inStalaciu pamétnej tabule do 6 mesiacov od ukoncenia Projektu, v sulade s poziadavkami prilohy ¢. 4

Nariadenia.
Tabulka ¢. 8
Typ indikatora Nazov indikatora Pociatocna Cielova
hodnota hodnota
Dopadovy indikdtor | Polet spracovanych dotaznikov informovanosti 0 30

Percentualny podiel respondentov, ktori vedeli o
Dopadovy indikator | Grantoch EHP a Noérska aj pred vyplnenim dotaznika. 50 % 50 %
Cielova hodnota nie je zavazna.

Pocet respondentov, ktori vedeli odpovedat na otazku,
Dopadovy indikdtor | ktoré krajiny prispievaju do Grantov EHP. Cielova hodnota 30% 30%
nie je zavazna.

Pocet respondentov, ktori spravne vedeli odpovedat na
Dopadovy indikator | najmene;j tri otazky z dotaznika. Cielova hodnota nie je 30% 30%
zavazna.

Pocet webovych stranok alebo podstranok venovanych

Vysledkovy indika 1
ysledkovy indikator Projektu 0

Vysledkovy indikator Pocet zreallzov'an'ych konfe@ncu, skol.enl, §em|narov, 0 )
workshopov a inych podujati pre verejnost
Potet Ui " i 'ch iatiach

Vysledkovy indikator ocgt ucz?str.u ,ovlna zrea |zov'an.yc ,p.(.)du,Jatlac pre 0 100
verejnost. Cielova hodnota nie je zavazna.

Vysledkovy indikator | POCet ndvstev stranky alebo podstranky venovanej 0 500
Projektu za rok. Cielovad hodnota nie je zavazna.
Pocet unikatnych navstev stranky alebo podstranky

Vysledkovy indikator | venovanej Projektu za rok. Cielova hodnota nie je 0 300
zavazna.

Vysledkovy indikator Pocet oznamov uverejnenych v médiach (TV, rozhlasové 0 5

stanice, printové média)

4  HARMONOGRAM REALIZACIE PROJEKTU
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Cislo Projektu: DGV01012 Cislo Zzmluvy: 836/2014

Ponuka na poskytnutie grantu

4.1 Harmonogram poskytnutia finanénych prostriedkov
4.1.1 Spravca programu poskytne Prijimatelovi financné prostriedky podla harmonogramu uvedeného
v tabulke ¢.9.
Tabulka ¢.9
(o . .y , Druh3 Tretia Stvrta Zaverelna
Dlzka implementacie Prva zélohova . , . . . .
Proiektu latba zalohova zalohova zalohova platba
) P platba platba platba (refundacia)
12 — 18 mesiacov 40 % 20% 20% 10% 10%

4.2

42.1

4.3

431

4.3.2

433

43.4

4.4

4.4.1

4.4.2

4.4.3

Prva zalohova platba

Spravca programu poskytne Prijimatelovi Prvi zalohovu platbu vo vyske 40,00 % z Projektového
grantu, Co predstavuje 15 810 eur.

Harmonogram predkladania PriebeZnych sprav o projekte

Prijimatel' je povinny predlozit Priebeinii spravu o projekte do 15 pracovnych dni od uplynutia
kazdého Reportovacieho obdobia uvedeného v tabulke ¢.10.

Ak Projektova zmluva nadobudla Gcinnost v druhej polovici uréitého Reportovacieho obdobia,
Spravca programu zluci toto Reportovacie obdobie s nasledujicim Reportovacim obdobim.

Postup podla predchadzajuceho bodu sa mdze uplatnit aj v pripade, ak Uplnad Priebeina sprava
o projekte nebola dorucena v stanovenom termine, ak Priebezna sprava o projekte bola zamietnuta
alebo jej schvalovanie bolo pozastavené a v inych obdobnych pripadoch.

PriebeZna sprava o projekte za obdobie zahrnujlice december kalendarneho roka je rozsirend o udaje,
ktoré sa vyhodnocuju raz rocne. Tato sprdva je zaroven Vyrocnou spravou o projekte.

Harmonogram zuctovania Skutocne vynaloZzenych opravnenych vydavkov

Prijimatel’ zabezpeci, Ze suma Skutocne vynaloZzenych opravnenych vydavkov zodpoveda
indikativnemu harmonogramu uvedenému v tabulke €. 10.

Spravca programu je opravneny povazovat za necinnost Prijimatela aj situdciu, ak celkova
kumulativna suma zucétovanych finanénych prostriedkov k 31.12.2014 je nizSia o viac ako 50 % suctu
predchadzajucich Reportovacich obdobi uvedenych v tabulke ¢.10.

Ak nastane stav podla predchadzajuceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primeranu
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel’ bude povinny vratit cely alebo ¢ast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.
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Tabulka ¢.10
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4.5 Harmonogram dosahovania indikatorov Ciela projektu
Neuplatiuje sa.

Tabulka ¢. 11
Neuplatiuje sa.

4.6 Harmonogram dosahovania indikatorov Vystupov projektu

4.6.1 Prijimatel zabezpecli, Ze indikatory Vystupov projektu budli dosahované podla indikativneho
harmonogramu uvedeného v tabulke ¢. 12.

4.6.2 Spravca programu je opravneny povazovat za necinnost Prijimatela aj situdciu, ak k 31.12.2014
nebude dosiahnuta o¢akdvana hodnota jedného alebo viacerych indikatorov podla tabulky €. 12.

4.6.3 Ak nastane stav podla predchadzajuceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primeranu
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonéeny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo ¢ast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.

Tabulka ¢.12

Ocakavana
Bod Nazov indikatora Vystupu projektu hodnota
k 31.12.2014
a) Pocet podporenych existujucich poradenskych centier 1
b) Pocet pripadov poskytnutia poradenstva obetiam domaceho nasilia (s vynimkou
. . S . - . 65
nasilia na Zenach v intimnych partnerstvach) za obdobie jedného roka

4.7 Harmonogram dosahovania indikatorov Vysledkov projektu

4.7.1  Prijimatel zabezpeci, Ze indikatory Vysledkov projektu budi dosahované podla indikativheho
harmonogramu uvedeného v tabulke ¢. 13.

4.7.2  Spravca programu je opravneny povazovat za nefinnost Prijimatela aj situdciu, ak k31.12.2014
nebude dosiahnuta oakdvana hodnota jedného alebo viacerych indikatorov podla tabulky ¢. 13.

4.7.3 Ak nastane stav podla predchadzajuceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primeranu
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo ¢ast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.

Tabulka ¢.13

Ocakavana
Bod Nazov indikatora Vysledku projektu hodnota
k 31.12.2014
a) Pocet senior centier a klubov dochodcov, kde bude realizovany preventivny a 10
vyhladavaci program
b) Pocet novo zachytenych pripadov DN 10
c) Pocet rozdanych letakov pre seniorov 950
d) Pocet vernisazi a kampani 1
e) Pocet rozdanych letakov pre fudi prvého kontaktu 1000
f) Pocet zachytenych pripadov pocas preventivnych aktivit na skolach 7
g) Pocet klientov, ktorym bola poskytnuta pomoc a poradenstvo v ramci 93
problematiky DN- okrem Zien a ich deti, ktoré s obetami partnerského nésilia
h) Pocet konzultacii ro¢ne 80
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5  OSOBITNE PODMIENKY UDELENIA GRANTU A REALIZACIE PROJEKTU

5.1  Specifické indikatory

5.1.1  Prijimatel zabezpeci, Ze podiel opravnenych nakladov na poradenské sluzby pre Zeny ohrozené nasilim
a obete nasilia a ich deti nepresiahne pocas Doby realizacie projektu 30 000 eur rocne.

5.1.2  Prijimatel' zabezpedi, Ze vySka nakladov na jednu hodinu poradenstva nepresiahne priemer 20
eur/hodinu.

5.13 Prijimatel’ zabezpeli, Ze podiel prevadzkovych nakladov na schvdlenom Projektovom grante
Prijimatela nepresiahne 16 %.

5.1.4  Prijimatel zabezpeci, Ze podiel celkovych nakladov za poskytnuté poradenské sluzby a schvalenej
sumy Projektového grantu je najmenej 50 %.

5.1.5  Sucastou Projektu nesmu byt vydavky na stavebné prace.

5.1.6  Prijimatel nie je povinny uzavriet Partnersku dohodu s nérskym partnerom.

5.1.7  Prijimatel je povinny pocas Doby udrzatelnosti projektu kazdoro¢ne informovat Spravcu programu o
priznanych dotdaciach, daroch, grantoch a inych prijmoch, ktoré slizia na zabezpecenie udrzatelnosti
Projektu.

5.1.8  Prijimatel je povinny kazdoroc¢ne prekladat Spravcovi programu képiu kompletnej Gétovnej zavierky.

5.1.9  Prijimatel je povinny poskytovat zranitelnym skupinam pravne poradenstvo vratane spoluprace s
policiou a sudmi, psychologické a psychoterapeutické poradenstvo, Specidlne socidlne a ekonomické
poradenstvo, ako aj poradenstvo zamerané na posilnenie (empowerment) a skupinovi terapiu.

5.1.10 Prijimatel' v kazdej Vyrocnej sprave o projekte informuje o tom, ktorym zranitefnym skupinam
poskytol v danom roku poradenské sluzby a na poZiadanie poskytne Spravcovi programu dokazy o
tom, Ze svoje sluzby v danom roku poskytol najmenej trom tymto skupinam.

5.1.11 Prijimatel v kazdej Vyrocnej sprave o projekte informuje o tom, aké vyhladavacie ¢innosti podnikol v
uplynulom roku za uc¢elom oslovenia skupin ohrozenych socialnym vyltcenim.

5.1.12 Prijimatel v kazdej Vyrocnej sprave o projekte informuje o zapojeni dobrovolnikov do realizacie
Projektu a na poziadanie poskytne Spravcovi programu ich menny zoznam.

5.1.13 Prijimatel je povinny zabezpelit, ze v poradenskom centre bude k dispozicii miestnost pre deti a
pracovnicky pre pracu s detmi.

5.1.14 Prijimatel' v kaZzdej Vyrocnej sprave o projekte informuje o zapojeni kol alebo $kdlok do realizacie
Projektu a na poziadanie poskytne Spravcovi programu ich zoznam.

5.1.15 Prijimatel je povinny zapojit do ¢innosti poradenského centra subjekty z verejného sektora, napr. urad
prace, socialnych veci a rodiny, nemocnice, miestne a regionalne organy a pod.

5.1.16 Prijimatel' je povinny v ramci Vyroénej spravy o projekte informovat o prispevku Projektu k
prierezovym prioritam.

5.1.17 Prijimatel je povinny spolupracovat v pracovnej skupine samospravneho kraja a/alebo na narodnej
drovni s organizaciami podobného profilu a/alebo zdujmu aje povinny vramci Vyroénej spravy
o projekte informovat o tejto spolupraci.

5.2  Zabezpecenie

Neuplatiuje sa.

5.3  Odkladacie podmienky prvej zalohovej platby
Neuplatiuje sa.

5.4  Odkladacie podmienky zaverecnej platby
Neuplatiuje sa.

5.5  Dalsie osobitné podmienky
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55.1 Prijimatel' zabezpeci, Ze poradenské centrum bude prevadzkované v sulade s narodnou legislativou,
medzinarodnymi a Eurépskymi Standardmi a narodnymi Standardmi v oblasti rodovo podmieneného a
domaceho nasilia. Za ,,Eurdpske Standardy” sa povazuju Dohovor Rady Eurdpy o predchadzani nasilia
na zenach a domacemu nasiliu a o boji proti nemu, dokument Rady Eurépy Boj proti nasiliu na Zenach:
minimalne Standardy pre podporné sluzby a WAVE manual ,Cesta z nasilia — Prirucka na zakladanie a
prevadzkovanie bezpecnych Zenskych domov*.

5.5.2  Prijimatel zabezpedi, Ze dostupnost sluZieb poskytovanych v poradenskom centre bude Siroko
publikovand, beruc do Gvahy dovernost adresy bezpecnych Zenskych domov v pripade, ak poradenské
centrum s bezpe¢nymi Zenskymi domami spolupracuje.

5.5.3  Prijimatel a slovensky Partner si pocas Doby realizacie projektu na poZiadanie povinni zapojit sa do
¢innosti Koordina¢no-metodického centra, ktoré bude zriadené v ramci tohto Programu. Spravca
programu sa zavazuje, ze zo zdrojov uréenych na tento Program budu refundované prislusné cestovné
nahrady zdastupcov Prijimatela aslovenskych Partnerov na zdklade uctovnych dokladov, ktoré
Prijimatel predloZi k refundacii. U¢tovné doklady, na zéklade ktorych Prijimatel refundaciu pozaduje
musia byt podloZené podpornou dokumentaciou preukazujicou vySku skuto€ne vynaloZenych
vydavkov, najméa faktdrami za ubytovanie, cestovnymi listkami ainternym dokladom, ktorym sa
zUctoval poskytnuty preddavok (vyuctovanie pracovnej cesty).

5.5.4  Prijimatel zabezpeci, Zze poradenské centrum bude pristupne ludom so znizenou mobilitou.

5.5.5  Prijimatel a Partner vstupia do existujlcich sieti alebo vytvoria siete s inymi podobnymi zariadeniami
na Slovensku.

5.5.6  Prijimatelovi sa nedovoluje prijimanie ¢i uZz priamych alebo nepriamych platieb od klientov, s
vynimkou tych, ktoré su Specificky stanovené v Ponuke na poskytnutie grantu.

5.5.7  Prijimatel je povinny ku kaZdej PriebeZnej sprave o projekte predkladat pracovné vykazy vietkych
0s6b, ktoré pracuju aj na inych projektoch financovanych z verejnych prostriedkov tak, aby sa
umoznila vzajomna kontrola tychto vykazov.

5.5.8  Prijimatel' je povinny elektronicky zasielat Spravcovi programu v ¢asovom predstihu informacie
o planovanych skoleniach a inych podujatiach, vratane miesta a ¢asu vykonu Skoleni. Prijimatel berie
na vedomie, Ze Spravca programu alebo nim poverené osoby sa mézu tychto aktivit zac¢astnit aj bez
ohlasenia.

5.5.9  Prijimatel je povinny bezodkladne informovat Spravcu programu o vsetkych prijatych prispevkoch,
dotaciach, grantoch ainych formach pomoci z verejnych prostriedkov pocas celej Doby realizacie
projektu, a to bez ohladu na to, ¢i tato pomoc ma suvis s Cielmi projektu, Vystupmi projektu alebo
Vysledkami projektu.

5.6  Zoznam vynatého zariadenia
Neuplatfiuje sa.

Tabulka ¢.14
Neuplatnuje sa.

5.7 Nepriame vydavky a sp6sob ich vypoctu

5.7.1  Nepriame vydavky sa uplatfiuji v rdmci zuctovania kazdej Zalohovej platby ako percentualny podiel zo
sumy Skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov, po vyliceni priamych opravnenych nakladov na
subdodavatelov a nakladov na zdroje poskytnuté tretimi stranami, ktoré nie su pouzivané v
priestoroch Prijimatela (dalej len ,pausalna sadzba“).

5.7.2  Pausalna sadzba Prijimatela je stanovena na 9,34 %. Maximalna vyska nepriamych vydavkov je 2 517
eur.

6 UDRZATELNOST PROJEKTU

6.1 Doba udrzatelnosti projektu
6.1.1 Doby udrzatelnosti projektu je stanovena na 3 roky od schvélenia Zaverecnej spravy o projekte.

6.1.2  Pocas celej Doby udriatelnosti projektu je Prijimatel povinny zabezpecit, Ze cielové hodnoty
indikdtorov budu naplnené tak, ako to stanovuje tabulka ¢. 15.

10



Cislo programu: SK09 Cislo Projektu: DGV01012
Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

Tabulka ¢. 15

Cislo Zzmluvy: 836/2014
Ponuka na poskytnutie grantu

Nazov indikatora

Minimalna udrziavana hodnota

Pocet podporenych existujucich poradenskych centier 1
Pocet pripadov poskytnutia poradenstva obetiam domaceho nasilia (s
vynimkou nasilia na Zenach v intimnych partnerstvach) za obdobie 68

jedného roka

7  VEREJNE OBSTARAVANIE

7.1 Osobitné ustanovenia

7.1.1  Prijimatel nepredklada Spravcovi programu na predbeznd ani priebeznd kontrolu verejné
obstaravania s predpokladanou hodnotou zdkazky nizSou ako 20 000 eur. Kompletnd dokumentaciu
viak predloZi Spravcovi programu pred uzavretim zmluvy, ktora je vysledkom verejného obstaravania.

7.2 Prechodné ustanovenia

7.2.1 Ak su splnené podmienky podla § 155m odsek 13 zdkona NR SR ¢&. 25/2006 Z. z. overejnom
obstaravani v zneni neskorSich zmien a predpisov (dalej len ,Zakon“), Prijimatel je opravneny
postupovat pri obstaravani tovarov, sluzieb a prac postupom uvedenym v tomto paragrafe, a to bez
ohladu na spdsob uvedeny v rozpocte Ziadosti o projekt, ktory tvori prilohu Ziadosti o projekt, t.j.
obstardvat tovary a sluzby od 1 000 eur do 20 000 eur a stavebné préce od 1 000 eur do 30 000 eur

postupom podla & 9 odsek 9 Zakona.
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CLANOK 1.

1.1.

1.2,
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Zoznam skratiek

.

EU Eurdpska unia

FM EHP Finanény mechanizmus
Eurépskeho hospodarskeho
priestoru

MZV NK Ministerstvo zahranicnych veci
Norskeho kralovstva

NFM Norsky finanény mechanizmus

NKB Narodny kontaktny bod

SR Slovenska republika

UFMm Urad pre finanény
mechanizmus

VFM Vybor pre finan¢ny
mechanizmus EHP

vuc Vy$8i zemny celok

Vyklad pojmov

Administrativne overenie - overenie

opravnenosti vydavkov, spravnosti
a kompletnosti sprdv, ktoré sa vykonava na
zdklade dokumentacie

Prijimatelom.

predlozenej

Celkové opravnené vydavky — maximalna suma
vydavkov stanovend v Projektovej

v

(vycislena v prilohe ¢. 1), ktorad je urcenad na

zmluve

financovanie Projektu. Ak Skutocne vynalozené
opravnené vydavky presiahnu sumu Celkovych
opravnenych vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi
Prijimatel’ z Dodatoénych vlastnych zdrojov. Ak
je Projekt
opravnené

realizovany v partnerstve Celkové
vydavky sa ¢lenia na Celkové
a Celkové
opravnené vydavky Partnera alebo Partnerov
a su zvlast vycislené v prilohe €. 1 tejto Zmluvy.
Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych
vydavkov sa zniZuje ovySku sumy urcenej
Financnej korekcie podla bodu 13.2 VZP.

opravnené vydavky Prijimatela

Certifikacny orgdn — narodny organ, v ktorého

kompetencii je prijimanie platieb
od Prispievatelskych Statov vramci FM EHP
aNFM prostrednictvom  UFM, vyplacanie

spravcov programov a certifikovanie pribeznej
financnej spravy a zaverecnej spravy o programe

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.

Vseobecné zmluvné podmienky

predtym, ako bude zaslanad UFM. V SR plini tGlohy
Certifikatného organu Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.

Ciele programu (Programme Objectives) -
predstavuju dlhodobé ucinky, ktoré prispievaju k
znizeniu ekonomickych a socidlnych rozdielov v
eurdopskom hospodarskom priestore a posiliiuju
bilaterdlne vztahy medzi Prispievatelskymi
statmi a prijimatelskymi Statmi.

Ciel' projektu — predstavuje dlhodobé ucinky,
ktoré prispievaju k znizeniu ekonomickych a
socialnych rozdielov v eurdopskom
hospodarskom priestore a posilnuju bilateralne

vztahy medzi Prispievatelskymi Statmi a
prijimatelskymi Statmi.

Ddtum realizacie vydavku - posledny den
Finanéného plnenia vydavku, ak Vecné plnenie
vydavku predchadza Finanénému plneniu
vydavku, alebo posledny defi Vecného plnenia
vydavku vpripade, ak Finanéné plnenie
vydavku  predchddza Vecnému  plneniu
vydavku.

Deklarované vydavky — vydavky, ktoré vznikli
Prijimatelovi v predchdadzajucom obdobi,
aktoré si vykazuje androkuje vZozname
uctovnych dokladov.

Doba udrZatelnosti projektu — obdobie

prevadzky Projektu po ukonceni jeho realizacie
stanovené v Zmluve.

Dodatocné viastné zdroje — vlastné zdroje
Prijimatela, vynaloZzené nad rdmec
Spolufinancovania projektu; tieto zdroje
predstavuju  financné prostriedky, ktorymi
Prijimatel alebo Partner hradi vydavky, ktoré si
nasledne narokuje na preplatenie

z Projektového grantu systémom refunddcie
alebo Neopravnené vydavky, ktoré je Prijimatel
povinny preukazovat, ak boli sicastou rozpoctu
Projektu, vznikli v désledku Financnej korekcie
alebo ak oto poZiada niektory zorganov
zapojenych do systému riadenia a kontroly FM
EHP a NFM.

Evaludcia — systémové, objektivne a nezavislé
hodnotenie nastavenia, implementécie a/alebo
Vysledkov projektu a Vystupov projektu
s cielom wurcenia relevantnosti, efektivnosti,
hospodarnosti, vplyvov
a udrzatelnosti financéného prispevku.

ucinnosti,

Finanénd korekcia — financné opatrenie v
Projekte, ktoré modzZe uplatnit Spravca
2



Priloha ¢. 2 k Projektovej zmluve

1.2.12.

1.2.13.

1.2.14.

1.2.15.

1.2.16.

1.2.17.

programu alebo ind Opravnend osoba z dovodu
Nezrovnalosti alebo Podozrenia 2z
nezrovnalosti; pri uréeni Financnej korekcie sa

vzniku

do uvahy berie povaha, zavainost, rozsah
afinanény dopad Nezrovnalosti. Uplatnenim
Financnej  korekcie vznika  Prijimatelovi

povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant na
ucet Spravcu programu vo vyske, spésobom a v
lehote podla tejto Zmluvy alebo urcenej
Spravcom programu, resp. inou Opravnenou
osobou, Celkové opravnené
vydavky.

azniZuju sa

Financné plnenie vydavku (dalej aj ,,Uhrada“) —
odoslanie finanénych prostriedkov na uhradu
dodanych tovarov, sluZieb a prac dodavatelovi /
zhotovitelovi / zamestnancovi, resp. ich Ghrada

v hotovosti.

Financny mechanizmu Eurdpskeho
hospoddrskeho priestoru 2009 - 2014 -
mechanizmus  zriadeny  Protokolom  38b

k Zmluve o Eurépskom hospodarskom priestore
(EHP) o Finanénom mechanizme EHP 2009 —
2014, v ramci ktorého Island, Lichtenstajnsko a
Norsko prispievaju k znizovaniu ekonomickych
v Eurépskom

a socialnych rozdielov

hospodarskom priestore a k posilneniu ich

vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v $pecifikovanych prioritnych oblastiach.

Memorandum o porozumeni pre

implementdciu Financného mechanizmu EHP
2009 - 2014 — medzinarodnd zmluva uzavreta
medzi Slovenskou republikou
a Prispievatelskymi Statmi,

zdkladné rdmce implementdcie FM EHP v SR.

ktora stanovuje

o porozumeni pre
Norskeho finanéného
— 2014 - medzindrodna

Memorandum
implementdciu
mechanizmu 2009
zmluva uzavreta medzi Slovenskou republikou
Statom a Norskym kralovstvom, ktora stanovuje
zakladné rdmce implementacie NFM v SR.

zahraniénych veci Norskeho
krdalovstva — subjekt, ktory riadi NFM na
medzinarodnej arovni.

Ministerstvo

Monitorovanie — objektivne pozorovanie
implementacie Projektu, scielom porovnat
dosiahnuty pokrok vimplementacii Projektu vo
vztahu k ocakdavanym Ciefom programu a
Vystupom programu a/alebo  Vystupom
projektu, as cielom vcasného identifikovania

1.2.18.

1.2.19.

1.2.20.

1.2.21.

1.2.22.

1.2.23.
1.2.24.

1.2.25.

Vseobecné zmluvné podmienky

potencialnych problémov, aby bolo mozné prijat
napravné opatrenia.

Monitorovacia sprava - sprava z
monitorovania, vypracovana Spravcom
programu za Projekt v dohodnutych terminoch,
obsahujuca  vsetky formalne  ndleZitosti
definované NKB.

Nariadenie o implementadcii Finanéného
mechanizmu EHP 2009 - 2014 (Regulation on
the implementation of the EEA Financial
Mechanism 2009 - 2014) — zakladny vykonavaci
predpis prijaty VFM upravujuci implementaciu
FM EHP.

Nariadenie o implementdcii Norskeho
financného 2009 - 2014
(Regulation on the implementation of the

mechanizmu

Norwegian Financial Mechanism 2009 — 2014)
zdkladny vykondvaci predpis prijaty MZV NK,
upravujuci implementaciu NFM.

Ndrodny kontaktny bod — narodny organ, ktory
nesie celkovy zodpovednost za riadenie a
implementaciu FM EHP a NFM 2009-2014 v SR.

Nedostatok — identifikované pochybenie, ktoré
je moiné apotrebné odstranit bez toho, aby
toto pochybenie bolo identifikované ako
Nezrovnalost.

Nezrovnalost — definovana v bode 13.1 VZP.
Neoprdvneny vydavok - vydavok, ktory nespiiia
kritéria opravnenosti vydavkov podla tejto
Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFMl alebo
Pravidiel implementacie.

Norsky financnych mechanizmus 2009 - 2014 —
mechanizmus  zriadeny  Dohodou  medzi
Norskym  kralovstvom a Eurdpskou Uniou o
Norskom finanénom mechanizme na roky 2009-
2014, vramci ktorého Noérske kralovstvo
prispieva ekonomickych
a socialnych v Eurépskom
hospodarskom priestore (EHP) a k posilfiovaniu
jeho vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom financného prispevku
v Specifikovanych prioritnych oblastiach.

k zniZovaniu
rozdielov

' v celom texte VZP sa pravny ramec uplatiuje

v zavislosti od toho, z ktorého finanéného mechanizmu je

podla Projektovej zmluvy Projekt financovany
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1.2.26.

1.2.27.

1.2.28.

1.2.29.

1.2.30.

1.2.31.

Oprdvnend osoba — osoba opravnena vykonat
Kontrolu projektu definovana v bode 6.2 VZP.
Oprdvneny vydavok — vydavok, ktory spliia
kritéria ~ opravnenosti vydavkov uvedené
v Pravidlach implementacie, Pravnom ramci FM
EHP/ NFM a v tejto Zmluve.

Orgdn auditu — vnutroStatny orgdn verejnej
spravy funkéne nezavisly od NKB, od
Certifikacného organu a od Spravcu programu,
urceny prijimatelskym statom a zodpovedny za
overovanie efektivnosti fungovania riadiacich a
kontrolnych systémov FM EHP a NFM. V
podmienkach SR plIni ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

Overenie na mieste — overenie opravnenosti
vydavkov a redlneho (skuto¢ného) dodania
tovarov, vykonania prac a poskytnutia sluzieb
deklarovanych v uUctovnych dokladoch a
Podpornej dokumentacii u Prijimatela a/alebo
Partnera, ak je Projekt

partnerstve.

realizovany v

Partner -
v sulade

subjekt wvybrany Prijimatefom
upravujucou verejné
obstaravania a pravidlami $tatnej pomoci pred
projekt, aktivne
zapojeny a efektivne prispievajuci k Projektu.

s legislativou
predlozenim Ziadosti o

Sulad so zdkonom o verejnom obstardvani
byt vybraty

verejného obstaravania.
Prijimatefom a partnerom
nesmie v ramci projektu existovat dodavatelsko-
odberatelsky vztah. Uloha Partnera je takmer
totozna s ulohou Prijimatela. Predstavuju dva
alebo viac subjektov, z ktorych kaidy nesie
zodpovednost za urcitd ucelent ¢ast Projektu,
ktord musi byt vymedzena vysledkom Projektu.
Tieto subjekty maju samostatné rozpocty,
samostatne priznané Projektové granty a
samostatné Spolufinancovanie projektu, ktoré
sa vSak odvija od ich vzajomnej dohody. Tato
dohoda musi byt formalizovana Partnerskou
dohodou.

Podozrenie z nezrovnalosti —

neznamena, Ze partner ma
prostrednictvom

Naopak, medzi

stav, kedy je zo
strany Spravcu programu, Prijimatela alebo
Opravnenych oséb odévodnené sa domnievat,
Ze v ramci Projektu doslo k poruseniu Pravneho
ramca FM EHP/NFM, Pravidiel implementécie,
vSseobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
legislativy EU alebo ustanoveni tejto Zmluvy,
ktoré poskodzuje implementaciu, zasahuje do

1.2.32.

1.2.33.

1.2.34.

1.2.35.

1.2.36.

Vseobecné zmluvné podmienky

implementacie alebo ovplyviiuje implementaciu
FM EHP alebo NFM, najma pokial ide o
implementaciu a/alebo rozpocet Projektu alebo
Programu, avsak podla informdcii dostupnych
vdanom c¢ase ho nie je jednoznatne mozné
potvrdit, alebo podlozit dékazmi.

Podpornd dokumentdcia - dokumentacia
predkladana Prijimatelom a Partnerom, podla
Prdvneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel

implementacie.

Podrobnda hodnotiaca sprdva — sprdava
vypracovand  Spravcom  programu  pred
uzavretim Projektovej zmluvy, ktorej ciefom je
zabezpedit finanénld a obsahovu efektivnost
Projektu a preskimat mozné rizika
implementicie.

Ponuka na poskytnutie grantu — ponuka, ktorou
Sprdvca Prijimatelovi
schvéalenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizadciu  Projektu z Projektového grantu;
Ponuka na poskytnutie grantu tvori prilohu ¢. 1
Zmluvy.

programu oznamuje

Pravidld implementdcie — subor dokumentov,
ktoré su schvalené uznesenim vlady SR alebo
vydané subjektmi riadenia a kontroly
implementacie FM EHP a NFM, najmd NKB,
Certifikatnym organom, Organom Auditu alebo
Spravcom programu, ktoré tvoria nasledovné,
pre Prijimatela v rozsahu v akom sa ho tykaju,
zavazné dokumenty:

Systém riadenia Finanéného mechanizmu EHP

a Nérskeho  financného  mechanizmu  pre
programové obdobie 2009 - 2014,

Systém financovania a finanéného riadenia
Finanéného mechanizmu EHP  a Nérskeho
financného mechanizmu pre  programové
obdobie 2009 -2014,

Prirucka pre prijimatela a projektového

partnera ainé prirucky a usmernenia vydané
NKB, Certifikachym organom alebo Spravcom
programu.

Prdavny ramec FM EHP — subor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty:

Protokol 38b kZmluve oEHP o Finanénom
mechanizme EHP 2009 -2014,

Memorandum 0 porozumeni pre
implementaciu Finan¢ného mechanizmu EHP
2009 - 2014,
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1.2.37.

1.2.38.

1.2.39.

1.2.40.

1.2.41.

1.2.42.

1.2.43.

1.2.44.

Nariadenie o implementacii Financného
mechanizmu EHP 2009 - 2014, vratene priloh;

Programova dohoda,

akékolvek usmernenie
konzultacii so SR.

vydané VFM po

Pravny ramec NFM — subor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty:

Dohoda medzi N6rskym kralovstvom
a Eurdpskou Uniou o Norskom finanénom
mechanizme na roky 2009 - 2014,

Memorandum 0 porozumeni pre
implementaciu Norskeho finanéného
mechanizmu 2009 - 2014,

Nariadenie o implementacii  Nodrskeho

financného mechanizmu 2009 - 2014, vratene
priloh,
Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernica vydané
MZV NK po konzultdcii so SR.

Priebeind sprdva o projekte — sprdva, ktoru
predklada Prijimatel’ Spravcovi programu za
Reportovacie obdobie, s cielom informovat ho
o financnom avecnom pokroku v Projekte, a
ktorou Prijimatel' Ziada o platbu a zuctovava
poskytnuté platby Projektového grantu;
formuldar  Priebeinej spravy o projekte
vypracuva NKB.

Prispievatelsky stat v ramci FM EHP — Norske
kralovstvo, Lichtenstajnsko a Island.
Prispievatelsky Stat vramci NFM — Norske
kralovstvo.

Prirucka pre prijimatela a projektového
partnera — prirucka vydand NKB, podrobne
upravujica procesy a postupy implementacie

FM EHP a NFM na narodnej Urovni.

Projektovy grant — finanény prispevok
udeleny/poskytnuty Spravcom programu
Prijimatefovi na realizdciu Projektu, ktory

nezahrnuje Spolufinancovanie projektu zo
Prijimatela.

Projektovy ucet — bankovy ucet Specifikovany
vtejto Zmluve, na ktory Spravca programu
prevadza Prijimatelovi za podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve Projektovy grant.

Reportovacie obdobie — (dalej aj ,zuctovacie
obdobie”) — obdobie, za ktoré sa predklada
PriebeZna sprava o projekte, resp. Zaverecna
sprava o projekte.

1.2.45.

1.2.46.

1.2.47.

1.2.48.

1.2.49.

1.2.50.

1.2.51.

1.2.52.

1.2.53.

1.2.54.

Vseobecné zmluvné podmienky

Riadenie zaloZené na vysledkoch — predstavuje
riadenie orientované na dosahovanie Ciela
projektu, Vystupov projektu, a Vysledkov
projektu, pricom aktivity = predstavuju len
prostriedky, ktorymi sa Ciele projektu a Vystupy
projektu maju dosiahnut.

Rozpocet projektu — Struktirovany rozpocet po
polozkach na formulari vypracovanom NKB,
ktory zatrieduje planované vydavky do
rozpoCtovych polozZiek v suvislosti s Vystupmi
projektu.

Skutocne vynaloZené oprdvnené vydavky -—
vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené
Spravcom programu, NKB, CertifikacChym
organom aVFM alebo MzZV NK. Tato suma
mbze byt dodatoéne znizenad o vysku Finanénej
korekcie.

Spolufinancovanie projektu — finan¢ny alebo
prispieva
k implementacii

nefinanény  prispevok,  ktorym
Prijimatel a/alebo Partner
Projektu; Spolufinancovanie projektu v sucte
s Projektovym grantom tvori Celkové
opravnené vydavky Projektu.

Systémy financovania projektu —

zalohova platba,

refundacia ako jediny systém financovania,
kombinovany systém financovania.

Urad pre finanény mechanizmus (UFM) — orgén
Prispievatel'skymi Statmi,
zodpovedny za kazdodenné operativne riadenie
a implementaciu FM EHP a NFM.

ustanoveny

Vecné plnenie vydavku -
tovarov, sluzieb alebo prac.

najma dodanie

Vecné overenie (review) — posudzovanie
dosahovaného pokroku v implementacii
Programu alebo Projektu. Na rozdiel od
Monitorovania vychadza Vecné overenie najma
zdokumentov a informdcii  poskytnutych
orgdnmi zapojenymi do systému riadenia
a kontroly; Vecné overenie moze byt vykonané
formou Administrativnych overeni a Overeni na
mieste.

Vybor pre finanény mechanizmus — subjekt,
ktory riadi FM EHP.

Vysledky projektu — hmatatelné, materidlne
statky vytvorené nasledkom implementacie
Projektu, t.j. tovary, sluzby a prace, ktoré su
stanovené v bode 2.10 Ponuky na poskytnutie
grantu.
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1.2.55.

1.2.56.

1.2.57.

CLANOK 2.

2.1.
2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

Vystupy projektu — kratkodobé a strednodobé
vplyvy Projektu smerujice k dosiahnutiu ciela
Projektu, ktoré su stanovené v bode 2.9 Ponuky
na poskytnutie grantu.

Zdverecnd sprdva o projekte — dokument
vypracovany Prijimatelom predkladany
Spravcovi programu, ktory dokumentuje
celkové dosiahnutie Ciela projektu, Vystupov
projektu a Vysledkov projektu a zhrnutie
implementacie Projektu.

Zoznam uctovnych dokladov — dokument,
v ktorom sa zatriedia jednotlivé Deklarované
vydavky do rozpoctovych poloziek a priradia
sa k Vystupom projektu/vystupom programu.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Vseobecné povinnosti Prijimatela
Prijimatel sa zavazuje zabezpelit realizaciu
Projektu v Uplnom sulade:

so Zmluvou,

so schvalenou Ziadostou o projekt v zneni jej
pripadnych zmien,

s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, v rozsahu v
akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a
realizaciu projektov,

s Pravidlami implementacie, v rozsahu v akom
sa vztahuju na prijimatelov a partnerov a
realizaciu projektov,

so vseobecne

zdvaznymi  predpismi SR

a legislativou EU v platnom zneni.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny ramec FM EHP,
Pravny ramec NFM a Pravidla implementacie
nemaju povahu vseobecné zavaznych pravnych
predpisov, avSak spolu stouto Zmluvou
stanovuju podmienky poskytnutia Projektového
grantu na realizaciu Projektu. Tieto dokumenty
sU zverejnené na webovom sidle UFM, NKB,
Certifikatného organu a/alebo  Spravcu
programu. Prijimatel vyhlasuje, Ze sa s tymito
dokumentmi obozndmil a zavdzuje sa ich
dodrZiavat vrozsahu, v akom sa na neho a
realizaciu projektov vztahuju. Konanie v rozpore
s tymito opomenutie
konania podla tychto dokumentov sa povazuje
za porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajicej
z tejto Zmluvy.

dokumentmi  alebo

Prijimatel sa dalej zavazuje:

Vseobecné zmluvné podmienky

dosiahnut Ciel projektu prostrednictvom
naplnenia kazdého Vystupu projektu a Vysledku
projektu aich indikdtorov vrozsahu a
spésobom podla tejto Zmluvy, a to do uplynutia
Doby realizacie projektu,

udrzat kazdy Vystup projektu a Vysledok
projektu aich indikatory vrozsahu, spésobom
podla tejto Zmluvy, ato pocas celej Doby
udrzatelnosti projektu,

zabezpecit, aby sa Projektovy grant vyuZival
v sulade stouto Zmluvou vyhradne na dhradu
Opravnenych vydavkov a za Ucelom dosiahnutia
Ciela projektu avsulade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti a Gcinnosti,

ak miera grantu nie je 100 %, zabezpelit a
Projektu
Spolufinancovanie projektu, v celkovej vyske
podfa bodu 2.1.5 Ponuky na poskytnutie
grantu,

poskytnat na realizaciu

zabezpedit na realizdciu Projektu Dodatoéné

vlastné zdroje, najma na Uhradu
Neopravnenych vydavkov, ak su planované
v Rozpocte  projektu a Neopravnenych
vydavkov, ktoré neméiu byt uhradené

z Projektového grantu, ale je nevyhnutné ich
vynaloZit za Ucelom ukonéenia Projektu; ide
najma o vydavky, ktoré wvznikli v dbsledku
Financnej korekcie,

prekro¢enia Rozpoétu projektu alebo nesplfiaju

vykonania

iné kritéria oprdvnenosti vydavkov podla tejto
Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM a
Pravidiel implementicie,

zabezpecit, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizacie projektu,

zabezpecit, aby jeho vnutorné Uctovné postupy
arevizne postupy umoznili bezprostredné
porovnanie Deklarovanych vydavkov, Skutocne
vynaloZenych opravnenych vydavkov
a pripadnych prijmov z Projektu s prislusnymi
vypismi z Uctovnictva a Podpornou
dokumentaciou,

zabezpecit, aby Deklarované vydavky boli
primerané anevyhnutné pre implementaciu
Projektu, aby boli overitelné a identifikovatelné,
aaby boli zrealizované a zauctované v sulade
stouto Zmluvou, s Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, s Pravidlami implementacie a
s poziadavkami platnej legislativy SR a EU, ako aj
legislativy krajiny sidla Partnera, ak je Projekt
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realizovany
Partnerom,

v partnerstve so  zahranicnym
zabezpedit, aby informacie nim poskytnuté, jeho
najma

boli

prostrednictvom alebo vjeho mene,
vsuvislosti s plnenim  tejto  Zmluvy
autentické, pravdivé, presné a Uplné,

zabezpe’lit fotodokumentaciu s komentdrom o
realizovanych aktivitdch v rdmci Projektu, ktord
mat vypovedny charakter o procese
realizacie Projektu a poskytnut ju Spravcovi
programu na dalSie Sirenie bez obmedzeni,

musi

kedykolvek pocas platnosti a Ucinnosti tejto
Zmluvy,

uchovdvat tito  Zmluvu, vrdtane jej
pripadnych dodatkov, ako aj  uchovavat

a kedykolvek spristupnit Spravcovi programu a
inej Opravnenej osobe vsetky doklady tykajluce
sa priamo alebo nepriamo poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizécie Projektu
vystavené auschovdvané podla
431/2002 Z. z. o Uctovnictve azdkona ¢.
395/2002 Z. z. oarchivoch a registratirach
v zneni neskorsich zmien a predpisov a podla
legislativy krajiny sidla Partnera, ak je Projekt
realizovany v partnerstve so zahranicnym
Partnerom, ato do konca platnosti a ucinnosti

zdkona ¢.

tejto Zmluvy,

bezodkladne poskytnut Spravcovi programu
vietky Projektu a
stupen transparentnosti

informacie tykajuce sa
uplatriovat najvyssi
a zodpovednosti, ako aj zdsady dobrého
spravovania, udrZatelného rozvoja a rodovej

rovnosti,

. pisomne informovat Spravcu  programu

o vietkych zmenach a skutocnostiach, ktoré
maju alebo mdézu mat vplyv na riadne a véasné
plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy, Pravneho
ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementacie,
sUvisia alebo moziu suvisiet s plnenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto
Zmluvy tykaju alebo tykat, ato

bezodkladne, najneskor vsak do uplynutia troch

mozu

(3) pracovnych dni od ich vzniku, resp. odo dna,
kedy sa o nich Prijimatel dozvedel; nasledne bez
zbyto¢ného odkladu zmluvné strany prerokuju
dalSie moznosti a spésoby plnenia predmetu a
Gcelu tejto Zmluvy,

pisomne informovat Spravcu programu o zacati
a ukonceni akéhokolvek sudneho, exekuéného,
spravneho alebo konkurzného konania, resp.

2.1.4.

2.2.
2.2.1.

Vseobecné zmluvné podmienky

reStrukturalizaéného konania voci nemu alebo
jeho Partnerovi, ak je Projekt realizovany
v partnerstve, o jeho vstupe do likvidacie alebo
vstupe jeho Partnera do likvidacie, ak je Projekt
realizovany v partnerstve, ajej ukonceni,
o vysledkoch vsetkych Kontrol projektu podla
¢lanku 6 VZP, ako aj o inych skutocnostiach,
ktoré maju alebo moézu mat vplyv na realizaciu
Projektu podla tejto Zmluvy, a to bezodkladne,
najneskor vsak do uplynutia troch (3) pracovnych
dni od ich vzniku, resp. odo dfia kedy sa o nich
Prijimatel dozvedel,

posobit proti korupénym praktikdm a pisomne
informovat Spravcu programu o akomkolvek
naznaku korupcie alebo zneuzitia Projektového
grantu vsuvislosti stouto Zmluvou, ato
bezodkladne, najneskér vSak do uplynutia troch
(3) pracovnych dni od vzniku tychto skutocnosti,

resp. odo dnia kedy sa onich Prijimatel

dozvedel,
zabezpecit, aby akékolvek tretie osoby,
prostrednictvom  ktorych  Prijimatel alebo

Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
realizuje akykolvek Vysledok projektu, na
poziadanie poskytli sucinnost, informacie a
dokumenty tykajuce sa najma dodania tovarov,
sluZieb a prac v ramci Projektu, ato najma pri
vykone overenia PriebeZnej spravy o projekte
a/alebo Zavereénej spravy o projekte podla
bodu 5.2. a 5.4. VZP, ako aj pri vykone Kontroly

projektu podla ¢lanku 6 VZP,

pozadovat od dodéavatela/zhotovitela
vystavenie  dvoch  rovnopisov  u¢tovného
dokladu.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podla bodov 2.1.1,, 2.1.2.
alebo 2.1.3. VZP sa povaZuje za porusenie
takych podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych porusenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho casti podla ¢lanku 13.5. VZP.

Vseobecné povinnosti Spravcu programu

Spravca programu sa zavazuje riadne avcas
poskytnat Prijimatelovi Projektovy grant na
realizaciu Projektu podla tejto Zmluvy, ato za
predpokladu, Ze Prijimatel splni vSetky
podmienky pre poskytnutie Projektového
grantu stanovené touto Zmluvou.
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2.2.2.

CLANOK 3.

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.14.

3.2,
3.2.1.

Spravca programu sa zavazuje informovat
Prijimatela riadne a v¢as o vietkych zmenach v
dokumentoch, ktoré tvoria Pravny ramec FM
EHP/NFM a Pravidla implementacie a maju pre

Prijimatela podstatny vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU

Vseobecné ustanovenia

Spravca programu Prijimatelovi,
vsulade stouto Zmluvou maximalne 90 %
Projektového grantu systémom zdlohovych
platieb podla bodu 3.2. VZP a kombinovanym
systémom financovania podla bodu 3.4. VZP a
zvy$nu Cast Projektového grantu systémom
refundacie podla bodu 3.3. VZP po schvaleni
Zaverecnej spravy o projekte Spravcom
programu.

poskytne

platby,
Ziadat

Maximalna vyska kazdej zalohovej
oktord je Prijimatel opravneny
prostrednictvom PriebeZnej spravy o projekte
je stanovena v tabulke €. 9 v bode 4.1.1. Ponuky
na poskytnutie grantu.

Den pripisania zalohovej platby Projektového
grantu a/alebo Projektového
grantu na Projektovy ucet Prijimatela sa

refundacie z

povaZuje za den cerpania Projektového grantu,
resp. jeho Casti.

Po vyplateni 90 % Projektového grantu na
zaklade Priebeznych sprav o projekte ajeho
na Uhradu Opravnenych vydavkov
Projektu, sa Prijimatel zavazuje
zabezpedit Uhradu Opravnenych vydavkov
z Dodatocnych vlastnych zdrojov.

pouziti
v ramci

Zalohové platby
Prijimatelovi vznika narok na poskytnutie prvej
zalohovej platby Projektového grantu driom
nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy, ak v bode
5.3 Ponuky na poskytnutie grantu nie je
stanovend odkladacia podmienka, ktora vznik
naroku na poskytnutie prvej zdlohovej platby
viaze na splnenie urcitej povinnosti zo strany
Prijimatela; pripade narok na
poskytnutie prvej platby vznika
Prijimatelovi aZ splnenim takejto povinnosti.

platba bude Prijimatelovi

vyplatend v lehote patnast (15) pracovnych dni

v takom
zalohovej
Prva zalohova

odo dna vzniku naroku na jej poskytnutie.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

Vseobecné zmluvné podmienky

poskytnutie
zalohovych platieb

Prijimatefovi vznikd narok na
dalSej, resp. dalSich
Projektového grantu, ak:
zUCtuje aspon 50 % dovtedy poskytnutého
Projektového grantu v predloZenych
Priebeznych spravach o projekte,

splnil podmienky stanovené v tejto Zmluve,
splnenim ktorych je podmienené vyplatenie
zalohovej platby,

Spravca programu schvalil poskytnutie dalSej
zalohovej platby podla bodu 5.2.2.c. VZP.

Na ucely tejto Zmluvy sa miera zuctovania
poskytnutého Projektového grantu podla bodu
3.2.2.a. VZP posudzuje ako podiel Skutocne
vynaloZenych opravnenych vydavkov na sucte
sum vSetkych platieb Projektového grantu
poskytnutych Prijimatelovi.

Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost Udajov uvedenych v Priebeinej
o projekte a Zaverecnej sprave o
projekte; ak doéjde k nesprdvnemu zuctovaniu
poskytnutej zalohovej platby, neopravnenej
refundacii alebo k poskytnutiu zalohovej platby
vrozpore stouto Zmluvou, ale nie
vyluéne, z dbévodu uvedenia neuplnych, resp.
nespravnych  GUdajov v Priebeznej sprave
o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte,

sprave

najma,

najma zuctovanie vydavku, ktory sa preukaze
ako Neopravneny vydavok, déjde k poruseniu
podmienky poskytnutia Projektového grantu,
ktorej porusenie, resp. nesplnenie sposobuje
vznik Nezrovnalosti a je spojené s povinnostou
Prijimatela vratit Projektovy grant alebo jeho
Cast podla ¢lanku 13.5. VZP.

Spravca programu je opravneny Vriadne
odovodnenych  pripadoch aak disponuje
dostato¢nou sumou finanénych prostriedkov
schvalit a poskytnat Prijimatelovi mimoriadnu
zalohova platbu vsudlade stouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom FM EHP/NFM a s Pravidlami
implementacie.

Prijimatel sa zavazuje vratit Spravcovi
programu poskytnutd zalohovd platbu, resp.
platby vo vyske, sp6sobom a v lehote urcenej
Spravcom programu, najneskor vsak v lehote
tridsat (30) pracovnych dni, a to najma ak:

Prijimatel' v ramci dvoch Reportovacich obdobi
nezuctoval viac ako 10% poskytnutého
Projektového grantu a Spravca programu tuto
skutoénost pripisuje neéinnosti Prijimatela,
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b. Spravca

3.2.7.

3.3.
3.3.1.

3.4.
3.4.1.

programu pozastavi platby
Projektového grantu podla c¢lanku 13.3. VZP
alebo realizaciu Projektu podla ¢lanku 13.4. VZP
alebo  rozhodne o predéasnom  ukonceni
Projektu,

Spravca programu rozhodne o Financnej
korekcii, ktord sposobi, Ze wvyska suctu sum
poskytnutych zalohovych platieb, resp.
Projektového grantu je vysSia ako vyska sumy
Projektového grantu podla bodu 2.1.2 Ponuky
na poskytnutie grantu po odpocitani vysky sumy
uplatnenej Finanénej korekcie.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na poskytnutie
zalohovej platby podla bodu 3.2.2. VZP alebo
refundaciu podla bodu 3.3.1. VZP, Spravca
programu prevedie Projektovy grant
Prijimatelovi na Projektovy ucet vlehote do
jedného (1) mesiaca od schvalenia Priebeinej
spravy o projekte alebo Zaverecnej spravy
o projekte Spravcom programu, najneskor vsak
do troch (3) mesiacov od predloZenia Uplnej
Priebeinej spravy o projekte alebo Zaverecnej
spravy o projekte Spravcovi programu.

Refundacia

Prijimatelovi vznikd narok na refundaciu
Skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov,
okrem refundacie ako kombinovaného systému

financovania podla bodu 3.4. VZP, ak:
splni podmienky stanovené vtejto Zmluve,
splnenim  ktorych je Skutocne
vynaloZenych vydavkov

podmienen3,

refundacia
opravnenych

Spravca programu schvalil Zavereénu spravu
o projekte.

Kombinovany systém financovania

Ak je Deklarovanych  vydavkov
v Priebeinej sprave o projekte vyssia ako suma

suma

uz poskytnutého Projektového grantu, je
Prijimatel oprdvneny v Priebeinej sprave
o projekte  poZiadat Spravcu  programu
o refundaciu Deklarovanych vydavkov
(kombinovany systém financovania), ktoré
zrealizoval z vlastnych zdrojov; Prijimatel je
opravneny previest prostriedky z poskytnutej
zalohovej platby vo vyske schvalenej refundacie
vramci  PriebeZznej sprdvy o projekte
z Projektového tctu na iny ucet.

3.5.
3.5.1.

CLANOK 4.

4.1.
4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

Vseobecné zmluvné podmienky

Spolufinancovanie projektu
Prijimatel’ zabezpeci, aby do siedmych (7)
kalendarnych dni od prijatia zalohovej platby
boli na Projektovy ucet prevedené financné
prostriedky vo vyske zodpovedajliceho podielu
Spolufinancovania projektu (k
prevedenych finan¢nych prostriedkov).

vyske

PREVODY FINANENYCH

PROSTRIEDKOV

Statna rozpoétova a prispevkova organizacia

Sprdvca poskytne Prijimatelovi
vsulade s podmienkami stanovenymi

programu
v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na
samostatny neurofeny mimorozpoctovy ucet
Specifikovany v bode 1.2. Projektovej zmluvy
ako Projektovy ucet vedeny v narodnej mene.

Prijimatel je povinny prijimat platby
Projektového grantu na Projektovy ucet a
udrzat ho otvoreny aZ do prijatia poslednej
platby  Projektového
financného vyrovnania.

grantu  a uplného
Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy ucet,

svynimkou uUhrad podla bodu 4.1.4. VZP je
Prijimatel povinny realizovat Uhradu
Opravnenych vydavkov
Projektového uctu,

prostrednictvom

Prijimatel’ vyuZiva Projektovy ucet na presun
nevyCerpanych finanénych prostriedkov do
nasledujucich rokov az do ich vycerpania na
stanoveny ucel.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatel je opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.1.2. VZP,
realizovat Ghrady Opravnenych vydavkov aj
zinych uctov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie su zriadené a pouzivané na realizaciu inych
programov zahranicnej pomoci alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom ucte nie je vdanom case
disponibilny objem finan¢nych prostriedkov,
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b.

4.1.5.

4.1.6.

4.2.
4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximdlne do wvySky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len (Cast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame nadklady a pomerné uhrady
miezd.

Ak Prijimatel' realizuje Uhradu Opravnenych
vydavkov podla bodu 4.1.4. VZP, je pocnuc
diom pripisania prvej zalohove] platby
Projektového grantu na Projektovy ucet
povinny previest minimalne raz mesacne
prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskér do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca
z Projektového uctu na iné ucty, z ktorych
priebezne Opravnenych
z bankového

realizuje  Uhrady

vydavkov a archivovat vypisy

prevodu.

Financné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.1.4. a4.1.5. VZP nastane v okamihu
odpisania financnych prostriedkov z uctov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich

0s6b, resp. diiom Uhrady vydavku v hotovosti.

VUC a obec

Spravca programu poskytne Prijimatelovi
vsulade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na ucet
Specifikovany v bode 1.2. Projektovej zmluvy
ako Projektovy ucet vedeny v narodnej mene.
Prijimatel je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy ucet a
udrzat ho otvoreny aZz do prijatia poslednej
platby  Projektového grantu a Uplného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy tcet,

svynimkou uhrad podla bodu 4.2.5. VZP je
Prijimatel’
Opravnenych vydavkov
Projektového uctu,

realizovat Uhradu

prostrednictvom

povinny

Prijimatel' vyuziva Projektovy ucet na presun

nevyCerpanych finanénych prostriedkov do

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.3.

Vseobecné zmluvné podmienky

nasledujucich rokov az do ich vycerpania na
stanoveny ucel.

Prijimatel je povinny odviest vynosy z
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom
ucte, ak je uroceny, a to za obdobie od 01.
januara do 31. decembra predchadzajuceho
kalendarneho roka do Statneho rozpoctu;
prevod vynosov je Prijimatel povinny
zrealizovat v prospech Gétu Spravcu programu
do 15. janudra prebiehajuceho roka podla bodu

13.6. VZP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatel je opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.2.2. VZP,
realizovat (Uhrady Opravnenych vydavkov aj
zinych uctov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie su zriadené a pouzivané na realizaciu inych
programov zahranicnej pomoci alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom ucte nie je vdanom case
disponibilny objem financnych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vysky 300 eur alebo
predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako

vydavkov, zktorych len cast

napr. nepriame naklady a pomerné uUhrady

miezd.

Ak Prijimatel' realizuje Uhradu Opravnenych
vydavkov podla bodu 4.2.5. VZP, je pocnuc

diiom pripisania prvej zalohovej platby
Projektového grantu na Projektovy ucet
povinny previest minimédlne raz mesacne

prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych
predchadzajuceho

vydavkov vzniknutych pocas

kalendarneho mesiaca
najneskér do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového uctu na iné ucty, zktorych
realizuje  Uhrady Opravnenych vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

Finan¢né plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.2.5. a4.2.6. VZP nastane v okamihu
odpisania financnych prostriedkov
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s6b, resp. diiom Uhrady v hotovosti.

z Uctov,

Rozpoctova organizacia v zriad'ovatel'skej

posobnosti VUC alebo obce

10
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4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

4.3.5.

Spravca programu poskytne Prijimatelovi
vsulade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na
mimorozpoctovy Ucet Specifikovany v bode 1.2.

Projektovej zmluvy (dalej len ,Projektovy
ucet”) vedeny v narodnej mene.
Prijimatel je povinny prijimat  platby

Projektového grantu na Projektovy ucet a
udrzat ho otvoreny aZz do prijatia poslednej

platby  Projektového grantu a Uplného
financného vyrovnania.

Prijimatel je povinny realizovat Uhradu
Opravnenych vydavkov prostrednictvom

rozpoctu zriadovatela.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

Prijimatel je povinny previest finanéné
prostriedky do piatich (5) kalendarnych dni od
ich prijatia na Projektovy ucet do rozpoctu
zriadovatela, ktory nasledne financné
prostriedky prevedie na rozpoctovy vydavkovy
ucet Prijimatela, zktorého bude Prijimatel

realizovat Uhrady Opravnenych vydavkov,
Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy ucet,

Prijimatel’ je odviest vynosy z
Projektového grantu za obdobie od 1. janudra

povinny

do 31. decembra predchadzajuceho
kalendarneho roka do Statneho rozpoctu; prevod
vynosov je Prijimatel povinny zrealizovat

v prospech Uc¢tu Spravcu programu do 15.
januara prebiehajuceho roka podla bodu 13.6.
VZP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.3.2. VZP,
realizovat Uhradu Opravnenych vydavkov aj
zinych uctov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie su zriadené a pouzivané na realizaciu inych
programov zahranicnej pomoci alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na rozpoctovom vydavkovom ucte Prijimatela
nie je vdanom case disponibilny objem
finan¢nych prostriedkov Projektového grantu,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vysky 300 eur alebo

vydavkov, zktorych len (¢ast predstavuje

4.3.6.

4.3.7.

4.4,

4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

Vseobecné zmluvné podmienky

Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame ndklady a pomerné uhrady
miezd.

Ak Prijimatel' realizuje Uhradu Opravnenych
vydavkov podla bodu 4.3.5. VZP, je pocnuc

diom pripisania prvej zalohovej platby
Projektového grantu na Projektovy ucet
povinny previest minimalne raz mesacne

prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskor do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca
z ktorych Uhrady
Opravnenych vydavkov a archivovat vypisy

na iné ucty realizuje

z bankového prevodu.

Financné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.3.5. a4.3.6. VZP nastane v okamihu
odpisania financnych prostriedkov
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s6b, resp. diiom Uhrady v hotovosti.

z Uctov,

Prispevkova organizacia v zriadovatel'skej
posobnosti VUC alebo obce, ktora pozaduje od
zriadovatela prispevok na Spolufinancovanie
projektu
Spravca programu poskytne Prijimatelovi
vsulade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na ucet
Specifikovany v bode 1.2. Projektovej zmluvy
ako Projektovy ucet, ktory je vedeny v narodnej
mene.
Prijimatel je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy ucet a
udrzat ho otvoreny a7z do prijatia poslednej
platby  Projektového grantu a Uplného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

svynimkou uUhrad podla bodu 4.4.4. VZP je
Prijimatel’ povinny pred pouZitim prostriedkov
Projektového grantu previest ich do piatich (5)
kalendarnych dni do rozpoctu zriadovatela;
zriadovatel ich nasledne prevedie na beiny ucet
Prijimatela, z ktorého bude Prijimatel realizovat
Uhrady Opravnenych vydavkov,
Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy ucet,
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Priloha ¢. 2 k Projektovej zmluve

C.

4.4.4,

4.4.5.

4.4.6.

4.5.

Prijimatel je povinny odviest vynosy z
Projektového grantu ato za obdobie od 1.
janudra do 31. decembra predchadzajuceho
kalendarneho roka do Statneho rozpoctu; prevod
vynosov je Prijimatel povinny zrealizovat
v prospech Uc¢tu Sprdvcu programu do 15.
janudra prebiehajuceho roka podla bodu 13.6.
VZP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.4.2. VZP,
realizovat Uhradu Opravnenych vydavkov inak
ako podfa bodu 4.3.4.a. VZP, iba ak sa uhrada

ktoré zriadené
realizdciu inych programov
zahrani¢nej pomoci alebo programov zinych

realizuje  z uctov, nie su

a pouZivané na

verejnych prostriedkov a:

ak na ucte Prijimatela, zktorého realizuje
Uhrady Opravnenych vydavkov nie je vdanom
Case disponibilny objem

prostriedkov,

finan¢nych

ide o Uhradu cestovnych ndahrad, hotovostnych
platieb maximdlne do vysky 300 eur, alebo
vydavkov, zktorych len cast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné uhrady

miezd.

Ak Prijimatel realizuje Uhradu vydavkov podla
bodu 4.4.4. VZP, je pocnuc diom pripisania
prvej zdlohovej platby Projektového grantu na
Projektovy Ucet povinny previest minimalne raz
mesacne prostriedky Projektového grantu vo
vyske Opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskor do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového uctu na iné ucty, zktorych
realizuje  Uhrady Opravnenych vydavkov;
a archivovat vypisy z bankového prevodu.
Financné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.4.4. a4.45. VZIP nastane v okamihu
odpisania financnych prostriedkov z Gctov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s6b, resp. diiom Uhrady v hotovosti.

Prispevkova organizacia v zriad'ovatel'skej
poésobnosti VUC alebo obce, ktora nepozaduje od
zriadovatela prispevok na Spolufinancovanie

projektu

4.5.1.

4.5.2.

4.5.3.

4.5.4.

45.5.

Vseobecné zmluvné podmienky

Spravca programu poskytne Prijimatelovi
vsulade s podmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na ucet
Specifikovany v bode 1.2 Projektovej zmluvy
ako Projektovy ucet, ktory je vedeny v narodnej
mene.

Prijimatel’ je prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy ucet a

povinny

udrzat ho otvoreny aZz do prijatia poslednej
platby  Projektového grantu a Uplného
financného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

s vynimkou podla bodu 4.5.4. VZP je Prijimatel
povinny  realizovat Ghradu  Opravnenych
vydavkov z Projektového uctu prostrednictvom
rozpoctu,

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy tcet,

Prijimatel’ je povinny odviest wvynosy z
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom
ucte, ak je uroceny, a to za obdobie od 1.
januara do 31. decembra predchadzajuceho
kalendarneho roka do Statneho rozpoctu; prevod
vynosov je Prijimatel povinny
v prospech Gctu Spravcu programu do 15.
januara prebiehajuceho roka podla bodu 13.6.
VZP,

zrealizovat

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrZzani podmienky podla bodu 4.5.2. VZP,
realizovat Ghrady Opravnenych vydavkov aj
zinych uctov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie su zriadené a pouzivané na realizaciu inych
programov pomoci
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

zahranicnej alebo

na Projektovom ucte nie je vdanom case
disponibilny objem finan¢nych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len (¢&ast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr.
miezd.

nepriame ndaklady a pomerné Uhrady

Ak Prijimatel' realizuje Uhrady Opravnenych
vydavkov podla bodu 4.5.4. VZP,
diom pripisania  prvej

je pocnuc
zalohovej platby
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4.5.6.

4.6.

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

Projektového grantu na Projektovy ucet
povinny previest minimalne raz mesacne
prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskor do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca
z Projektového uctu na iné ucty, zktorych
Uhrady Opravnenych vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

realizuje

Financné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.5.4. a4.5.5. VZP nastane v okamihu
odpisania finanénych prostriedkov z uctov,
ktorymi Prijimatel disponuje v prospech tretich
0s6b, resp. diiom Uhrady v hotovosti.

Obchodna spoloénost, mimovladna organizicia
alebo ina organizacia

Spravca programu poskytne Prijimatelovi
vsulade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na ucet
Specifikovany v bode 1.2 Projektovej zmluvy
(dalej len ,Projektovy ucet”), ktory je vedeny v
narodnej mene.

Prijimatel je povinny prijimat platby
Projektového grantu na Projektovy ucet a
udrzat ho otvoreny aZz do prijatia poslednej
platby  Projektového grantu a Uplného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

s vynimkou podla bodu 4.6.5. VZP je Prijimatel
povinny  realizovat Ghradu  Opravnenych

vydavkov z Projektového tctu,

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy ucet,

Prijimatel je povinny odviest vynosy z
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom
ucte, ktory je urocCeny za obdobie od 1. januara
do 31. decembra predchadzajiceho
kalendarneho roka do Statneho rozpoctu; prevod
vynosov je Prijimatel povinny
v prospech Uc¢tu Spravcu programu do 15.
januara prebiehajuceho roka podla bodu 13.6.

VZP,

zrealizovat

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.6.2. VZP

4.6.5.

4.6.6.

CLANOK 5.

5.1.
5.1.1.

Vseobecné zmluvné podmienky

tohto ¢lanku, realizovat Ghrady Opravnenych
vydavkov aj zinych uctov otvorenych
Prijimatelom, ktoré nie su zriadené a pouZivané
zahranicnej
pomoci alebo programov zinych verejnych
prostriedkov, iba ak:

na realizdciu inych programov

na Projektovom ucte nie je vdanom case
disponibilny objem financnych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximdlne do wvysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len (ast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné uhrady
miezd.

Ak Prijimatel' realizuje Uhrady opravnenych
vydavkov podla bodu 4.6.4. VZP, je pocnlc
diiom pripisania prvej zalohovej platby
Projektového grantu na Projektovy ucet
povinny previest minimdlne raz mesacne
prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskor do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového uctu na iné ucty, zktorych
realizuje  Uhrady Opravnenych vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

Finanéné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.6.4. a4.6.5. VZP
odpisania

nastane v okamihu
finanénych  prostriedkov z uctov,
ktorymi Prijimatel disponuje v prospech tretich

0s6b, resp. diiom Uhrady v hotovosti.

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV

PriebeZna sprava o projekte

Prijimatel je povinny vypracovat a predlozit
Spravcovi  programu  Priebeinti  spravu
o projekte za kazdé Reportovacie obdobie vo
forme, v rozsahu asposobom podla Pravidiel
implementacie a podla bodu 4.3 Ponuky na
poskytnutie grantu a zUltovavat v nej
poskytnuté platby Projektového grantu v sulade
s harmonogramom podla bodu 4.4 Ponuky na
poskytnutie grantu. Formular prvej Priebeinej
spravy o projekte zasle Spravca programu
Prijimatelovi najskér po uplynuti dvoch
mesiacov od nadobudnutia Ucinnosti tejto
Zmluvy.
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5.1.2.

5.1.3.

5.2,
5.2.1.

5.2.2.

Ak Prijimatel uhradza vydavok spojeny s
Projektom v inej mene ako v eurach, zahrnie do

Priebeinej spravy o projekte vydavok
prepoc¢itany na menu EUR vden jeho
zauctovania vsulade s platnou ndrodnou

legislativou. Pripadné kurzové rozdiely znasa

Prijimatel alebo su v jeho prospech.
Ak je Projekt
zahranicnym Partnerom, vydavky zahrani¢ného
Partnera

realizovany v partnerstve so

Uctované vinej mene ako je mena
EUR, sa prepocitaju na menu EUR vden jeho
zauctovania vsulade s platnou ndrodnou
legislativou pouzitim mesaéného uctovného
kurzu pre menu EUR, vyhlasovaného Eurépskou
komisiou, atakto sa zahrnd do Priebeinej
spravy o projekte.

Overenie PriebeZnej spravy o projekte

Spravca programu je opravneny overit
predloZzeni Priebeini spravu o projekte
viehote a postupom podla Pravidiel
implementacie. V ramci overenia je opravneny
vyzvat Prijimatela na doplnenie Priebeinej
spravy o projekte a/alebo na predloZenie
Podpornej dokumentacie a/alebo

na odstranenie Nedostatkov vlehote pat (5)
pracovnych dni. Ak Prijimatel’ po vyzve Spravcu
programu Nedostatky v stanovenej
neodstrani, Spravca programu je oprdavneny
Priebeinu spravu o projekte zamietnut.

lehote

Spravca programu je opravneny po overeni,
resp. Vv ramci PriebeZnej spravy
o projekte, postupovat, v zavislosti od vysledkov
overenia,

overenia

podla jedného alebo viacerych z
nasledovnych bodov:

schvalit zuc¢tovanie Deklarovanych vydavkov, ak

Priebezna sprava o projekte neobsahuje
Nezrovnalosti ani Nedostatky a vsetky
Deklarované vydavky splfiaju kritéria

opravnenosti vydavkov podla tejto Zmluvy,
Prdvneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementacie,

schvalit zlGétovanie Deklarovanych vydavkov
V zniZenej sume; Spravca programu informuje
Prijimatela
Deklarovanych vydavkov v znizenej sume, t. j.

ozamere schvdlit  zuétovanie
o zamere vykonat Finanénu korekciu podla bodu
13.2. VZP a poskytne mu lehotu na vyjadrenie

podla bodu 13.2.4 VZP,

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

5.2.6.

Vseobecné zmluvné podmienky

schvalit poskytnutie dalSej zdlohovej platby, ak
s zo strany Prijimatela splnené podmienky na
poskytnutie zalohovej platby podla tejto Zmluvy,

zamietnut poskytnutie dalSej zalohovej platby,
ak nie su zo strany Prijimatela splnené
podmienky na poskytnutie zalohovej platby
podla tejto Zmluvy,

pozastavit schvalovanie
o projekte, ato az
pozastavenia,

PriebeZnej spravy
do odstranenia priciny

pozastavit schvalovanie vydavku, a to aZ do
odstrdnenia  priiny  pozastavenia, najma
z dévodu vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,

pozastavit platby Projektového grantu v sulade
sbodom 13.3. VZP, najmad zdovodu zistenia
Nezrovnalosti, ato aZz do odstranenia pricCiny
pozastavenia,

pozastavit realizaciu Projektu v sulade s bodom
13.4. VzP,
Nezrovnalosti, ato aZ do odstrdnenia priciny

najma z dévodu zistenia

pozastavenia,
zamietnut PriebeZni spravu o projekte.

Ak Spravca programu zisti vramci overenia
Priebeinej spravy o projekte Nezrovnalost, je
opravneny postupovat podla bodu 13.1.8. VZP.

Ak sa zisti, Ze v Projekte mohlo dojst k vzniku
Nezrovnalosti, t. j. k Podozreniu 2z
nezrovnalosti, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu alebo
pozastavit schvalovanie vydavku, ktorého sa
Podozrenie znezrovnalosti tyka a vykonat
Kontrolu projektu podla ¢lanku 6 VZP alebo dat
podnet na jej vykonanie; po ukonceni Kontroly
projektu postupuje v nadvaznosti na jej
vysledok.

Prijimatel’ je oprédvneny poZiadat Spravcu
programu znizenia
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany
ozamere Spravcu programu znizit vysku
Deklarovanych vydavkov podla bodu 5.2.2.b.
VZP a ak spolu zo Ziadostou o prehodnotenie
poskytne dokumenty preukazujice opravnenost
Deklarovaného vydavku. Spravca programu si
vyhradzuje pravo rozhodndt o opravnenosti
Deklarovanych vydavkov.

o prehodnotenie sumy

Ak Spravca programu zamietne Priebeinu
spravu o projekte, Prijimatel je povinny
zU¢tovat Deklarované vydavky v nasledujicej
Priebeznej sprave o projekte, ktora bude
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5.2.7.

5.3.
5.3.1.

5.4.
5.4.1.

5.4.2.

CLANOK 6.

6.1.

zahffat aj predchadzajuce Reportovacie
obdobie, inak je Spravca programu opravneny
povazovat tieto vydavky za Neopravnené
vydavky avzodpovedajicej vyske  urcit

Finanénu korekciu podla bodu 13.2. VZP alebo
pozadovat vratenie celej sumy poskytnutého
Projektového grantu podla bodu 13.5. VZP.

Ak Prijimatel’ nepredlozi Uplnd Priebeinu
spravu o projekte, t. j. bez Nedostatkov, resp.
Nedostatky v stanovenej lehote neodstrani za
dve po sebe nasledujuce Reportovacie obdobia,
je Prijimatel povinny vratit  poskytnuty
Projektového grant a Projekt ukondit.

Zaverecna sprava o projekte
Prijimatel je povinny predloZit  Spravcovi
programu Zaverecnu spravu o projekte vo
forme, v rozsahu, spésobom avlehote
podla Pravidiel implementacie.

Overenie Zaverecnej spravy o projekte
Spravca opravneny overit
predloZenu spravu o projekte
vsulade s Pravidlami implementacie. Spravca
programu postupuje ako pri overeni Priebeinej

spravy o projekte.

programu je
Zaverecnu

Prijimatel' je povinny vsulade s bodom 13.5.
VZP odviest Spravcovi programu nezuctované
financné prostriedky vo vyske rozdielu medzi
poskytnutym Projektovym grantom a Skutocne
vynaloZzenymi opravnenymi vydavkami v lehote
patnast  (15) pracovnych dni, vratane
nezuctovanych financnych prostriedkov
Partnera. Ak Skutocne vynaloZené opravnené
vydavky presiahli viac ako 90% Projektového
grantu, po schvaleni Zaverecnej spravy o
projekte  Spravca programu refunduje
Prijimatelovi financné prostriedky vo vyske
zadriného, ktoré Prijimatel hradil podla bodu
3.1.4. VZP, a ktoré sa vypocita ako rozdiel medzi
Skutocne vynalozenymi opravnenymi
vydavkami a poskytnutym Projektovym
grantom.

KONTROLA PROJEKTU

Vseobecné ustanovenia

6.1.1.

T o

a o

o

6.1.2.

6.2.
6.2.1.

Vseobecné zmluvné podmienky

Pocas platnosti a Ucinnosti tejto Zmluvy, moze
byt Projekt, resp. jeho cast vsulade stouto
Zmluvou, legislativou SR aEU, Pravnym
ramcom NFM/FM EHP a/alebo Pravidlami
implementacie aj opakovane predmetom:

Administrativneho overenia
Vecného overenia,
Overenia na mieste,
Monitorovania,
Certifikacného overenia,

Kontroly a/alebo auditu (najma podla zadkona
502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnitornom
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov, zdkona 440/2000
Z. z. ospravach financnej kontroly v zneni
neskorSich predpisov, zakona 25/2006 Z. z.
o verejnom obstardvani a ozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, zakona 39/1993 Z. z. o Najvyssom
kontrolnom urade v zneni neskorsich predpisov),

Evaluacie,

(dalej jednotlivé typy podla bodov 6.1.1.a. aZ
6.1.1.g. ako ,Kontrola projektu“).

Prijimatel’ je povinny Opravnenym osobam
podla bodu 6.2. VZP zabezpedit pristup podla
¢lanku 10.4. Nariadenia a umoznit vykonanie
Kontroly projektu, t. j. vytvorit primerané
podmienky na jej riadne a véasné vykonanie,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
zacatie a/alebo riadny priebeh a poskytnut im

pozadovanu sucdinnost, ako aj zabezpecit
pritomnost oséb zodpovednych za realizaciu
Projektu. Ak je Projekt realizovany

v partnerstve, Prijimatel je povinny zabezpecit
pristup podla ¢lanku 10.4. Nariadenia a rovnaké
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu
podla tejto Zmluvy u kazdého Partnera.

Opravnena osoba

Osoby, ktoré su opravnené vykonat Kontrolu
projektu, su v zavislosti od typu kontroly podla
bodu 6.1.1. VZP uréené bud v ramci legislativy
SR a EU, alebo v Pradvnom ramci FM EHP/NFM
alebo v Pravidlach implementacie (dalej len
,Opravnena osoba“). Za Opravnenu osobu je
povaZovany najma:

Spravca programu a/alebo kazdd nim poverend
osoba,
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6.2.2.

Narodny kontaktny bod a/alebo kazda nim
poverena osoba,

Certifikaény organ a/alebo kazda nim poverena
osoba,

Organ Auditu a/alebo kazdd nim poverena
osoba,

Sprava financ¢nej kontroly a/alebo kazda nou
poverena osoba,

Najvyssi kontrolny urad a/alebo kazda nim
poverena osoba,

Dariovy Urad a/alebo kazdd nim poverena
osoba,

UFM a/alebo kazda nim poverend osoba,

Rada Auditorov EZVO a/alebo kaidd tiou
poverena osoba,
Urad Norskeho generalneho auditora

a/alebo kazda nim poverena osoba,
VFM a/alebo kazda nim poverena osoba,
MZV NK a/alebo kazda nim poverena osoba.

Opravnena osoba je pocas Kontroly projektu
opravnena najma:

vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na
pozemky a do inych priestorov suvisiacich
s Projektom, Prijimatela
sucinnost, vysvetlenia, predloZenie origindlnych
Podpornej
dokumentacie, zaznamov, dat na paméatovych

pozadovat  od

uc¢tovnych  dokladov a inej
médidach alebo iné doklady suvisiace s Projektom
a oboznamovat sa s nimi, vyhotovovat si z nich
képie, odoberat ich aj mimo priestorov
Prijimatela a poZadovat akékolvek informacie,
resp. dokumenty, ktorych vydanie nie je
vseobecne zdvdaznym pravnym predpisom
vratane inych materidlov,
nevyhnutnych na dalSie dkony suvisiace
s Kontrolou projektu, vratane pristupu k
akémukolvek zariadeniu, zhodnotenému uplne
alebo scasti z Projektového grantu; Prijimatel je
povinny zabezpedit pristup Opravnenych osdb
vrozsahu podla tohto bodu aj u Partnera
Projektu, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

zakazané,

vyzadovat od Prijimatela predloZenie
pisomného zoznamu opatreni na napravu
akychkolvek Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, zistenych vramci Kontroly

projektu a na odstranenie pricin ich vzniku, resp.
prepracovanie opatreni ak Opravnena osoba
odoévodnene  predpokladd  vzhfadom na

6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

Vseobecné zmluvné podmienky

zdvaznost zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budu neucinné,
a to v lehote urcenej Opravnenou osobou,

priamo alebo prostrednictvom Prijimatela
pozadovat od dodavatelov, s ktorymi Prijimatel
uzavrel zmluvu na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac, a ktoré boli financované
z Projektového grantu, pristup k uctovnym
zaznamom dodavatela ainym dokumentom,

ktoré suvisia s Projektom.

Prava a povinnosti zmluvnych stran pri vykone
Kontroly projektu

Opravnena osoba informuje Prijimatela
a Partnera o zamere vykonat Kontrolu projektu
najmenej pat (5) pracovnych dni vopred, ak nie
je  vo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch, Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo
Pravidlach implementacie urcena pre urcity typ
Kontroly projektu ind lehota; v odévodnenych
pripadoch, najma pri vyskyte Nezrovnalosti,
resp. Podozrenia z Nezrovnalosti, mobzZe byt
tdto lehota Sprdvcom programu skratenda na
dva (2) pracovné dni.

Prijimatel’ je povinny vyhoviet poZiadavkdm
Opravnenej osoby vrozsahu podla tejto
Zmluvy, legislativy SR a EU, Pravneho ramca
FM EHP/NFM a Pravidiel implementacie,
spristupnit priestory, poZadované dokumenty
a zabezpedit, aby tak urobil aj Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve.

Prijimatel' si je vedomy a suhlasi, Ze vystupy
avysledky z Kontroly projektu mozu byt
uverejnené v informacnej databaze a/alebo na
webovych sidlach Spravcu programu a/alebo
inej Opravnenej osoby.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
informovat o Kontrole
projektu, ktori nevykonava Spravca programu,
pred jej zacatim, najneskor vsak do troch (3)
pracovnych dni od jej zacatia a o jej vysledkoch
najneskor do troch (3) pracovnych dni od jej
skoncenia. Na ucely oznamenia vysledkov
Kontroly projektu podla tohto bodu sa za den
skoncenia Kontroly projektu povazuje den
dorucenia zaznamu, spravy (aj predbeznej),
protokolu alebo iného dokumentu, v ktorom su
uvedené vysledky Kontroly projektu, ak sa
takyto dokument nedorucuje, den, kedy sa
Kontrola projektu fyzicky skoncila.

Spravcu  programu
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6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

6.3.8.

CLANOK 7.

7.1.
7.1.1.

7.1.2.

7.2,
7.2.1.

Prijimatel je povinny informovat Spravcu
programu o odstraneni Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, resp. splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti bezodkladne po ich splneni
a odstraneni pricin ich vzniku.

Ak boli Kontroly projektu
akékolvek Nedostatky alebo Nezrovnalosti,
Spravca programu je opravneny postupovat
podla ¢lanku 13.1.8. VZP.

v ramci zistené

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podla tohto ¢lanku VZP
sa povaZuje za porusenie podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
porusenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho casti podla
¢lanku 13.5. VZP.

Prijimatel je povinny strpiet vykonanie Kontroly
projektu aj vpripade, ak neboli splnené
podmienky podla ¢lanku 6.3.1. VZP. V tomto
pripade sa povinnosti Prijimatela podla ¢lanku
6.3.2. VZP obmedzuji na spristupnenie
priestorov.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Forma komunikacie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna
komunikacia sa bude uskutocniovat beznymi
komunikaénymi sposobmi, najmad postou, e-
mailom a faxom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
bude
prostrednictvom doporucenej
v Pravidlach implementdacie
Zmluve nie je stanovené inak, alebo ak Spravca
pripade
(napr.

komunikacie sa uskutocérovat

zasielky, ak
alebo v tejto
v ur¢itom konkrétnom
nestanovi iny sp6sob komunikacie

elektronicky alebo faxom).

programu

Kontaktné udaje zmluvnych stran

programu su
webovom sidle

Spravcu
jeho
www.eeagrants.sk, na ktorom oznamuje aj
zmenu svojich identifikacnych a kontaktnych
udajov. Pripadnd zmenu webového sidla
oznamuje Spravca programu Prijimatelovi
elektronicky.

udaje
uverejnené  na

Kontaktné

7.2.2.

7.3.
7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.4.
7.4.1.

7.4.2.

Vseobecné zmluvné podmienky

Identifikacné a kontaktné udaje Prijimatela su
uvedené v zahlavi tejto Zmluvy a v Ponuke na
poskytnutie grantu. Prijimatel je povinny
Spravcu programu bezodkladne informovat
ozmene jeho identifikacnych a kontaktnych
udajov, najneskor viak do desat (10) pracovnych
dni odo dna takejto zmeny.

Dorucovanie

KoreSpondencia dana na postovu prepravu sa
povazuje za dorucenu:

driom prevzatia postovej zdsielky, ktora bola
odoslana doporucene alebo do vlastnych ruk,

diom bezdbévodného odmietnutia prevzatia
postovej zasielky zmluvnou stranou,

po uplynuti troch (3) pracovnych dni od vratenia
nedorucenej  koreSpondencie  odosielajlcej
zmluvnej strane, a to aj vtedy, ak sa Prijimatel
o uloZeni zasielky nedozvedel.

Korespondencia odoslana faxom sa povaZzuje za
dorucenu vden, ked faxovy pristroj vytlaci
potvrdenie  odoruceni  faxovej  zasielky
adresatovi. Pokial faxovy pristroj vytlaci
protokol o Uspesnom odoslani faxovej spravy
odoslania po 16:00 hodine
pracovného dna, povaZuje sa faxova sprava za

s terminom

dorucenu v nasledujuci pracovny den.

KoreSpondencia odoslana elektronickou postou
(e-mailom) sa povaZuje za dorucend driom
odoslania elektronickej posty, ak bola adresatovi
doru¢end do 16.00. Pokial bola elektronicka
posta dorucena po 16:00 hodine pracovného
dna, povaZuje sa elektronicka posta za dorucenu
v nasledujuci pracovny den.

Pocitanie lehot

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré je
Prijimatel povinny zasielat Spravcovi programu
podla tejto Zmluvy, Pravneho ramca FM
EHP/ NFM alebo Pravidiel implementacie
zadinaju Spravcovi programu plynit az po
tychto dokumentov na
organizacnom Utvare Spravcu programu, ktory

zaevidovani

zodpoveda za implementaciu Programu.

Na ucely tejto Zmluvy, lehota pocitana podla dni
zacina plynut driom, ktory nasleduje po udalosti,
ktora je rozhodujuca pre jej zaciatok. Tato
lehota konci okamihom uplynutia posledného
lehoty. Na ucely tejto Zmluvy, lehota
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CLANOK 8.

8.1.
8.1.1.

8.1.2.

poditana podla mesiacov zacne plynut driom,
kedy nastala udalost, ktora je rozhodujuca pre
jej zaciatok akonéi dnom, ktory sa svojim
pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s diiom, na
ktory pripada udalost, od ktorej sa lehota
zaCina. Ak takyto den v mesiaci nie je, pripadne
koniec lehoty na posledny den v mesiaci.
V oboch pripadoch pocitania ¢asu vo forme
lehdt plati, ze pokial pripadne posledny den
lehoty na sobotu, nedelu alebo sviatok, je
poslednym dfiom lehoty najblizSi nasledujuci
pracovny den.

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB
A PRAC

Vseobecné ustanovenia

Prijimatel’ je povinny pri obstardvani tovarov,
sluzieb aprac postupovat vsulade s platnou
legislativou SR a EU upravujicou verejné
obstaravanie tovarov, sluZieb a prac, vsulade s
Pravhym ramcom FM EHP/NFM, najma
¢lankom 7.16 Nariadenia, ako ajvsulade s
Pravidlami implementacie avsllade s touto
Zmluvou. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby
podla tohto ¢lanku VZP postupoval aj Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve, okrem
Partnera z prispievatelského Sstatu (donorsky
partner projektu). Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby Partner z prispievatelského
Statu postupoval pri obstarani tovarov, sluzieb a
prdc  vsulade s Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, najmi ¢lankom 7.16 Nariadenia.
V pripade vyskytu rozporu medzi ustanoveniami
legislativy SR aEU upravujicej postupy
verejného obstardvania a ustanoveniami
Pravneho ramca FM EHP/NFM
alebo ustanoveniami Pravidiel implementacie
maju prednost ustanovenia legislativy SR a EU.

Ak to neodporuje platnej legislative SR a EU
upravujucej postupy verejného obstaravania, je
Prijimatel povinny pri obstardvani nadlimitnych
a podlimitnych
aukciu vidy, ak:

zédkaziek pouzit elektronickd
predmetom zakazky je dodanie tovaru,

predmetom zakazky je poskytnutie sluzby alebo

cena,

C.

8.1.3.

8.1.4.

8.1.5.

8.1.6.

8.1.7.

8.1.8.

Vseobecné zmluvné podmienky

predmetom zakazky je poskytnutie sluzby alebo
stavebnych prac a je mozné poufZit elektronicku
aukciu.

Ak povinnost pouZit elektronickd aukciu
nevyplyva zlegislativy SR ani legislativy EU
upravujucej postupy verejného obstaravania, je
Spravca programu opravneny v odovodnenych
pripadoch oslobodit Prijimatela od tejto
zmluvnej povinnosti. Oslobodenie podla
predchadzajucej vety musi byt Prijimatelovi
oznamené pisomne.

Prijimatel je pri obstaravani nadlimitnych
zakaziek povinny pouZit postup verejnej sutaze.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel' je
opravneny pouzit postupy uiSej sutaZze,
rokovacieho konania alebo sutainého dialdgu
len s predchadzajucim pisomnym
Spravcu programu.

suhlasom

Prijimatel je povinny zabezpecit neobmedzeny a
priamy pristup elektronickymi prostriedkami
ku

do

k sitaznym  podkladom a
doplnujucim podkladom az
terminu na predkladanie ponuk.

vSetkym
uplynutia

Bezprostredne, najneskér vsak do troch (3)

pracovnych dni po odoslani ozndmenia o
vyhlaseni  verejného obstaravania (alebo
ekvivalentu) Uradu pre uradné publikicie

Eurdpskej Unie alebo Uradu pre verejné
obstardvanie, je Prijimatel povinny oznamit tuto
skutocnost na adresu eeagrants@vlada.gov.sk
vratane terminu odoslania a prideleného ¢isla
oznamenia. Spravca  programu  zverejni
informacie o vyhlaseni verejného obstaravania
na svojom webovom sidle.

Prijimatel nie je opravneny vyzadovat
zabezpecenie viazanosti ponuk zabezpekou bez
predchdadzajuceho pisomného suhlasu Spravcu

programu.

Prijimatel’ zabezpedi, aby ¢lenmi komisie na
posudzovanie splnenia podmienok
komisie na vyhodnocovanie ponuk a
obdobnych  komisii  zriadenych
sverejnym obstaravanim boli vylu¢ne osoby,
ktoré nemaju Ziaden osobny alebo majetkovy
vztah k Ziadnemu z uchddzacov. Tymto nie je
dotknutd povinnost Prijimatela podla bodu
8.1.1.Vvzp.

ucasti,
inych
v suvislosti

Po uzavreti zmluvy s UspeSnym uchadzadom je
Prijimatel povinny tato predlozit
Spravcovi programu za Ucelom jej zverejnenia
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8.1.9.

8.2,

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

na webovom sidle Spravcu programu.
Prijimatel zodpovednost za

anonymizovanie vSetkych osobnych ddajov,

nesie

utajovanych skutocnosti, resp. udajov, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, alebo ktoré
vzmysle  vSeobecne
predpisov nie je povolené zverejnit.

zdvaznych  pravnych
Ak Prijimatel' nesplni niektord povinnost podla
bodu 8.1.1. az 8.1.8. VZP, je Spravca programu
opravneny povazovat prostriedky Projektového
grantu vynaloZené, resp. urcené na Uhradu
obstaraného tovaru, sluzby alebo prace za
Neopravnené vydavky a v zodpovedajucej vyske
urc¢it Finanénu korekciu podla bodu 13.2. VZP;
rovnaky postup sa uplatni v pripade zdsadnych
pripomienok k procesu verejného obstaravania
zo strany Spravcu programu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vramci

kontroly verejného obstaravania

programu je opravneny vykonat,
Pravidlami implementacie,

priebeind a naslednd kontrolu

Spravca
v stlade s
predbeznu,
kazdého verejného obstaravania realizovaného
v ramci Projektu.

Prijimatel je povinny postupovat v sulade
s Pravidlami implementacie a predkladat
Spravcovi programu  vsetky  dokumenty
potrebné pre vykon predbeinej, priebeinej a
naslednej kontroly verejného obstardvania
vrozsahu, forme alehote podla Pravidiel
implementacie, pokial vbode 7 Ponuky na
poskytnutie grantu nie je stanovené inak. Ak si
Prijimatel' tato povinnost nesplni, je Spravca
programu opravneny povazovat vydavky

vynaloZené na obstarané tovary, sluzby alebo

prace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajucej vyske uréit  Finanénu
korekciu bodu 13.2. VZP.

Ak sa naslednou kontrolou verejného

obstaravania zisti akykolvek nesulad s platnou
legislativou SR alebo legislativou EU
upravujucou verejné obstaravanie tovarov,
sluzieb aprac, s Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, s Pravidlami implementacie alebo s
touto Zmluvou, a to bez ohladu na skutoénost,
¢i bolo verejné obstaravanie vykonané pred
alebo po uzatvoreni tejto Zmluvy, je Spravca
programu opravneny uréit vysku
Neopravnenych vydavkov podla Rozhodnutia

8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

Vseobecné zmluvné podmienky

Komisie C(2013)9527 zo dna 19.12.2013 (dalej
len ,Rozhodnutie”) anasledne vtejto vyske
urcit Finanénd korekciu podla bodu 13.2. VZP;
tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo MzV
NK/VFM urcit Finanénu korekciu v inej vyske.

Ak Prijimatel’ nesuhlasi s nestladom
identifikovanym Spravcom programu podla
bodu 8.2.3. VZP, md7e poziadat Urad pre
verejné obstaravanie o vykonanie kontroly.
Prijimatel' je povinny v Ziadosti uviest vsetky
zistenia Spravcu programu v suvislosti
s predmetnym verejnym obstardvanim
ainformovat Spravcu programu do troch (3)
pracovnych dni od podania takejto Ziadosti.
Tymto ustanovenim nie su dotknuté povinnosti
Prijimatela informovat Spravcu programu podla
bodu 6.3.4. VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstaravanie
podana Ziadost o vykonanie kontroly verejného
obstardvania, resp. Urad pre verejné
obstaravanie vykonava kontrolu verejného
obstaravania, Spravca programu je oprdvneny
pozastavit platby Projektového grantu podla
bodu 13.3. VZP a/alebo pozastavit schvalovanie
vydavku a? do ukonéenia kontroly Uradu pre
verejné obstardvanie.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze predbezn3,
priebezna kontrola verejného
obstaravania vykonana Spravcom programu
podla Pravidiel implementacie sa nesmie
vykladat ako zaruka, Ze wvydavky spojené
s predmetnym verejnym obstardvanim budu
uznané za Skuto¢ne vynaloZené opravnené
vydavky aj inou Opravnenou osobou. Spravca
programu nenesie Ziadnu zodpovednost za
akékolvek ndsledne zistené Nedostatky alebo

a nasledna

Nezrovnalosti vo verejnom  obstardvani
realizovanom vrdmci Projektu, ato ani ak
vykonal predbeinu, priebeind a naslednu
kontrolu verejného obstaravania.

Spravca programu sa zavizuje reSpektovat
vysledok  kontroly Uradu pre verejné

obstaravanie. Ak Urad pre verejné obstaravanie:

nepotvrdi nesulad zisteny Spravcom programu,
Spravca programu neurci Financnu korekciu,
potvrdi nesulad, zisteny Spravcom programu,
Spravca programu urci Finanénu korekciu podla
bodu 13.2. VZP,
zisti dalsi nesdlad a zaroven potvrdi nesulad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
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8.2.8.

8.3.
8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

je opravneny vsulade s Rozhodnutim urcit
Finanénu korekciu podla bodu 13.2. VZP vo
vacsej miere,

zisti dalsi nesulad a zaroven nepotvrdi nesulad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vsulade s Rozhodnutim urcit
Financnu korekciu podla bodu 13.2. VZP,

zrusi vykonané verejné obstardvanie, Spravca
programu je opravneny urcit Finanénua korekciu
podfa bodu 13.2. VZP vo vySke hodnoty
obstaranej zakazky.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim
bodu 8.2.7. VZP nie je dotknuté pravo
VFM/MZV NK urcit Finanénu korekciu, resp.
urcit Finanénu korekciu v inej vyske.

Koluizne spravanie vo verejnom obstaravani

Na ucely tejto Zmluvy sa koluznym spravanim
rozumie aj také konanie subjektov zapojenych
do verejného obstaravania, ktoré vo verejnom
obstardvani vedie k obmedzeniu sutaze alebo
vyvold dévodnu pochybnost o férovosti sutaze.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze vydavky
na tovary, sluzby alebo prace obstarané vo
verejnom obstardvani, vramci ktorého bolo
Spravcom programu, inou Opravnenou osobou
alebo inou tretou osobou identifikované koltzne
spravanie alebo je dovodné podozrenie, Ze
vramci verejného obstardvania doslo ku
koliznemu spravaniu sa budl povaZzovat za
Neopravnené vydavky a Spravca programu je
opravneny v zodpovedajlicej vyske urdit
Financnu korekciu podla bodu 13.2. VZP. Tymto
ustanovenim nie je dotknuté pravo MzV
NK/ VFM ur¢it Finanéna korekciu vo vyssej
vyske.
Prijimatel’ sa zavdzuje vSetkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit koliznemu sprévaniu vo
Ak mid
alebo iné  dobkazy
spravanie alebo ma
procesu verejného

realizovaného vramci Projektu

verejnom obstaravani.
k dispozicii

preukazujuce koluzne

listinné

podozrenie, Ze vramci

obstaravania

doslo ku koliznemu spravaniu, je povinny
bezodkladne otom informovat Spravcu
programu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vydavky

vynaloZzené v rdmci zmluvy, uzatvorenej na
zaklade verejného obstardvania, v ktorom bola
identifikovand koluzia su povazované za

Prijimatel’

8.3.4.

CLANOK 9.

9.1.
9.1.1.

9.1.2.

9.1.3.

9.1.4.

Vseobecné zmluvné podmienky

Neopravnené vydavky; Spravca programu je
oprdvneny vzodpovedajicej vyske  urcit
Finan¢nu korekciu podla bodu 13.2. VZP.
Prijimatel je povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast podla bodu
13.5. VZP, ak vo verejnom obstaravani
realizovanom v ramci Projektu:

neodhalil zjavné pripady kolGzneho spravania,
alebo
zaujemcov spOsobom, ktory umoznil tymto
subjektom  zistit  ostatnych uchadzacov,
Ucastnikov alebo zdujemcov sutaze,

oslovoval uchadzacov, ucastnikov

spésobom  umoznil  osobné

uchadzacov,

akymkolvek

stretnutie Ucastnikov  alebo

zaujemcov pred otvorenim ponuk,

ponuku predlozil uchddza€, ktory si neprevzal
sutazné podklady a zéroveri sutazné podklady
neboli zverejnené,

pri obstardvani tovarov, sluZieb alebo prac ako
aj pri kontrole verejného obstardvania
nepostupoval podla platnej legislativy SR a EU
upravujucej postupy verejného obstardvania,
podla tejto  Zmluvy alebo podla Pravidiel
implementacie, alebo nezabezpecil aby Partner,
ak je Projekt

postupoval podla bodu 7.16 Nariadenia.

realizovany v partnerstve,

ZMENY V PROJEKTE

Podstatna zmena

Na ucely tejto Zmluvy sa Podstatnou zmenou
Projektu rozumie takd zmena schvalenej
Ziadosti o projekt, ktora si vpripade jej
schvalenia Spravcom programu vyzaduje zmenu
ustanoveni tejto Zmluvy formou dodatku k tejto
Zmluve (dalej “Podstatna zmena“);
demonstrativny vypocet zmien Projektu, ktoré
sU povaZované za Podstatné zmeny je uvedeny
v Prirucke pre prijimatela a projektového
partnera.

len

Prijimatel je povinny poZiadat Spravcu
programu o schvalenie Podstatnej zmeny podla
Pravidiel implementacie.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i ide o Podstatnii zmenu alebo oinu zmenu
Projektu.

Spravca programu rozhodne o Podstatnej
zmenu (schvali ju, resp. neschvali) vlehote do
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9.1.5.

9.1.6.

9.1.7.

9.2.
9.2.1.

9.2.2.

tridsiatich (30) pracovnych dni od dia dorucenia
kompletnej dokumentacie k Ziadosti
o schvalenie Podstatnej zmeny Spravcovi
programu; na Ucely tejto Zmluvy sa kompletnou
dokumentdciou k Ziadosti o Podstatnui zmenu
rozumeju vsetky podklady predloZené spolu so
Ziadostou alebo dodatoéne vyZiadané Spravcom
programu, a to aj od tretich oséb, ktoré su pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dna zacatia plynutia lehoty podla bodu
9.1.4. VZP az do dna rozhodnutia Spravcu
programu o Podstatnejzmene, je Sprdvca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podla bodu 13.3. VZP ako
aj schvalovanie Priebeznej spravy o projekte
aktudlne predloZenej Spravcovi programu, resp.

predloZenej Sprdvcovi programu v dobe
schvalovania Ziadosti o zmenu.
Pokial tato Zmluva neustanovuje inak, ak

Spravca programu Podstatni zmenu schvali,
zaSle Prijimatelovi navrh dodatku k tejto
Zmluve, upravujuci predmetnd zmenu Projektu.
Prijimatel sa zavazuje dodatok podpisat a zaslat
spat Spravcovi programu v lehote patnastich
(15) pracovnych dni odo dna jeho dorucenia, ak
Spravca programu neurci inu lehotu.

Ak Prijimatel vykona Podstatni zmenu Projektu
bez jej predchadzajuceho pisomného schvalenia
Spravcom programu, resp. pred nadobudnutim
ucinnosti dodatku k tejto Zmluve podla bodu
9.1.6. VZP, dojde zo strany Prijimatela k
poruseniu podmienok poskytnutia Projektového
porusenie je  spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho ¢asti podla ¢lanku 13.5. VZP.

grantu, ktorych

Nepodstatna zmena

Na ucely tejto Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti
o projekt, ktord si nevyZaduje zmenu tejto
Zmluvy a Spravcovi programu sa len oznamuje,
ak  vtejto  Zmluve alebo Pravidlach
implementacie nie je uvedené inak (dalej len
“Nepodstatna zmena“).

Prijimatel je povinny Spravcovi programu
oznamit vykonanie Nepodstatnej zmeny podla
Pravidiel implementacie, a to bezodkladne,
najneskor v lehote do piatich (5) pracovnych dni
od jej vykonania, resp. nadobudnutia platnosti
a ucéinnosti  pravneho Ukonu, ktorym sa

9.2.3.

9.2.4.

9.2.5.

9.2.6.

9.2.7.

9.3.

Vseobecné zmluvné podmienky

Nepodstatnd zmena vykonala a predloZit
dokumenty suvisiace s jej vykonanim, vratane
zmeneného formularu Ziadosti o projekt v ¢asti,
ktorej sa Nepodstatna zmena tyka.

Prijimatel je povinny Spravcu programu
o schvélenie Nepodstatnej zmeny pozZiadat, ak
ide o:

zmenu Rozpoctu projektu, okrem zmeny podla
bodu 9.3.2.a. VZP,

sp6sob obstarania urcitého vydavku,

zmenu ndzvu Vysledku projektu alebo nazvu
indikatora Projektu.

Spravca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene v lehote do péatnastich (15) pracovnych
dni od diia doruéenia kompletnej dokumentiacie
o Nepodstatni zmenu Spravcovi

kompletnou

k Ziadosti
programu;
k Ziadosti o Nepodstatni zmenu sa na Ucely
tejto vietky podklady
predlozené spolu so Ziadostou alebo dodatoéne

dokumentaciou

Zmluvy rozumeju
vyZiadané Spravcom programu, ktoré su pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dnia zacatia plynutia lehoty podla bodu
9.2.4. VZP ai do dnia rozhodnutia Spravcu
programu o Nepodstatnej zmene, je Spravca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podla bodu 13.3. VZP ako
aj schvalovanie PriebeZnej spravy o projekte
aktudlne predloZenej Spravcovi programu, resp.
predloZenej dobe

Sprdvcovi programu Vv

schvalovania Ziadosti o zmenu.

Spravca programu prideli formuldru Ziadosti
o projekt
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takato Prijimatelom
Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sulade

nové Cislo verzie po schvéleni

zmena oznamena a

so zmenenou Ziadostou o projekt.

Ak Prijimatel vykonad Nepodstatni zmenu
Projektu, pred vykonanim ktorej sa podla tejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementacie vyZaduje
jej pisomné schvdlenie Spravcom programu, bez
takéhoto predchadzajuceho pisomného
schvdlenia, ide zo strany Prijimatela o porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych porusenie je spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti
podla ¢lanku 13.5. VZP.

Sledovana zmena
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9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

¢LANOK 10.

Na ucely tejto Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti o
projekt, ktori vykond Spravca programu sam,
alebo oktorej je Spravca  programu
informovany prostrednictvom PriebeZnej spravy
oprojekte, atdto zmena nepredstavuje
Podstatni zmenu ani Nepodstatni zmenu
(dalej len ,,Sledovana zmena“).

Sledovanou zmenou sa rozumie najma:

zniZenie jednotkovej ceny statku, presun medzi
jednotlivymi  rozpoctovymi polozkami alebo
medzi rozpoctovymi polozkami a Vystupmi
projektu do 15% 1z Celkovych opravnenych
vydavkov Projektu,

zmena Reportovacich obdobi,
nevyrazné navysenie indikatorov.

Sledovana zmena
(vygenerovanim)

je schvdlend vytvorenim
dalSej Priebeznej spravy
o projekte, resp. Zaverec¢nej spravy o projekte
Spravcom programu.

PUBLICITA PROJEKTU

10.1. Vseobecné ustanovenia

10.1.1.

a.

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

Prijimatel je povinny dodrziavat opatrenia
definované:

v pladne publicity, ktory je sGcéastou Ziadosti
o projekt,

v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementicie.

Prijimatel' sa zavazuje reSpektovat poZiadavky
Spravcu programu na zverejfiovanie informacii
a publicitu  Projektu
informaciu, Ze Projekt bol v ramci Programu

scielom  rozSirovat
spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP/NFM a $tatneho rozpoétu SR, ato najmi
loga FM EHP/NFM

riadnym  zobrazenim

a Statneho znaku SR,

Prijimatel zabezpeci, aby akékolvek oznamy
alebo publikacie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohlfadu na formu alebo médium, vratane
internetu, uvadzali, Ze ide o nazory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Spravca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informacie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodu
10.1.1. VZP je Prijimatel povinny zabezpecit:

CLANOK 11.

11.1.
11.1.1.

11.1.2.

Vseobecné zmluvné podmienky

zorganizovanie najmenej jednej otvaracej
konferencie Projektu,
zorganizovanie najmenej jednej zaverecnej

konferencie Projektu,

zorganizovanie najmenej jedného dalSieho
podujatia, ktorého cielom bude informovat
o Projekte, ak vyska Projektového grantu je
vyssia ako 500 000 eur,

vytvorenie webovej stranky alebo podstranky
osobitne venovanej prezentacii informacii
o Projekte vslovenskom jazyku, ak vyska

Projektového grantu je vyssia ako 50 000 eur,

vytvorenie webovej stranky alebo podstranky
osobitne venovanej prezentacii informacii
o Projekte v slovenskom aj anglickom jazyku, ak
vyska Projektového grantu je vyssia ako 150 000
eur alebo sa Projekt realizuje v partnerstve s
Partnerom z Prispievatel'ského statu,

plnenie indikdtorov publicity podla bodu 3.5

Ponuky na poskytnutie grantu,

opatreni publicity a zverejiovanie
v stlade s PoZiadavkami pre

informovanie a publicitu podlfa prilohy ¢ 4

plnenie
informacii

Nariadenia a Manual pre publicitu vydany UFM
(Communication and Design Manual) .

MAIJETOK FINANCOVANY

Z PROJEKTOVEHO GRANTU

VSeobecné ustanovenia
Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a udéinnosti tejto Zmluvy zabezpedit, aby
majetok Uplne alebo scasti nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu:

bol pouzivany len na Ucely realizacie Projektu a
dosiahnutia a udrZania Ciela projektu, Vystupov
projektu a Vysledkov projektu v sulade s touto
Zmluvou,

bol udrZiavany v dobrom a prevadzkyschopnom
stave.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ulinnosti  tejto  Zmluvy zabezpedit, aby
vlastnicke pravo k majetku uUplne alebo scasti
nadobudnutom a/alebo zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na inu
osobu, takyto majetok nebol prenajaty inej
osobe, ani akymkolvek spbésobom zatazeny
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11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

v prospech inej osoby, okrem Spravcu
programu, pokial vtejto Zmluve nie je
stanovené inak.

Prijimatel' je povinny zabezpedit, aby majetok,
Uplne alebo scasti zhodnoteny z Projektového
grantu alebo nevyhnutny na udrzanie Vysledkov
projektu aindikatorov Projektu, ktory ma on
alebo Partner v najme alebo podndjme, zostal
v jeho ndjme alebo podndjme pocas celej doby
platnosti a Ucinnosti tejto Zmluvy, pokial v tejto
Zmluve nie je stanovené inak.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla bodu
11.1.1. az 11.1.3. VZP, ide zo strany Prijimatela
o porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho casti podla ¢lanku 13.5. VZP.

Spravca programu moze Prijimatela od
povinnosti podla bodu 11.1.1. az 11.1.3. VZP
oslobodit  vo vztahu ku konkrétne
identifikovanému majetku, pri ktorom je

Spravca programu presvedcéeny, vzhladom na
vSetky relevantné okolnosti, Ze dalSie pouzivanie
tohto zariadenia by vzhladom na celkové ciele
Projektu
ekonomickému ucelu. Oslobodenie musi byt

nesldzilo Ziadnemu prospesnému

Prijimatelovi oznamené pisomne.

Na dcely tejto Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povaZuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené Uplne alebo scasti z Projektového
grantu v sulade s Pravidlami implementacie. Na
ucely tejto Zmluvy sa zhodnotenim majetku
zachovanie

rozumie aj hodnoty majetku

prostrednictvom jeho financovania
z Projektového grantu,

zbierkové predmety a kultirne pamiatky.

najma pokial ide o

11.2. Poistenie

11.2.1.

11.2.2.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a uéinnosti  tejto Zmluvy zabezpelit, aby
majetok Uplne alebo scasti nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu bol
poisteny pre pripad poskodenia, znicenia,
straty, odcudzenia alebo inych skéd minimalne
na hodnotu jeho obstardvacej ceny, a to
bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy alebo
po jeho nadobudnuti a/alebo zhodnoteni.

Ustanovenie bodu 11.2.1. VZP sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkovd hodnota je nizsia

11.2.3.

CLANOK 12.

12.1.
12.1.1.

12.1.2.

Vseobecné zmluvné podmienky

ako 5000 eur asuhrnnd hodnota takéhoto
majetku je nizsia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podla toho, ktora ztychto
hodnoét je nizSia a na majetok, ktorého doba
pouZitelnosti je kratSia ako jeden rok, pokial z
ustanoveni ¢lanku 11  Projektovej zmluvy
nevyplyva Prijimatelovi povinnost poistenia
financovaného majetku. Ak Prijimatel’ majetok
nepoisti, je v pripade jeho poskodenia, znicenia,
straty, odcudzenia alebo inych skéd povinny ho
adekvatne nahradit z Dodatoénych vlastnych
zdrojov. Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla
tohto bodu, ide
porusenie podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych porusenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho casti podla ¢lanku 13.5. VZP.

zo strany Prijimatela o

Prijimatel’ je povinny oznamit Spravcovi
programu kazdd poistni udalost na majetku
uplne alebo séasti nadobudnutom a/alebo
zhodnotenom z Projektového grantu podla
tejto Zmluvy, najneskér vsak do piatich (5)
pracovnych dni od jej vzniku a v rovnakej lehote
informovat Spravcu programu o vyplateni
avyske poistného plnenia z poistnej udalosti
uvedenej v predchadzajicej vete. Prijimatel je
tieZ povinny oznamit Spravcovi programu kazdu
zmenu poistnej zmluvy a poskytndt mu jej
kopiu.

OCHRANA PRAV DUSEVNEHO
VLASTNICTVA A OSOBNYCH UDAJOV

Prava dusevného vlastnictva

Autorské ainé slvisiace prava, priemyselné
prava ainé prdva dusevného vlastnictva, ktoré
nadobudne Prijimatel atiez Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, v suvislosti
s Projektom, prostrednictvom
Projektového grantu zostavaju vo vlastnictve
Prijimatela, Partnera. Prijimatel je
povinny zabezpedit Siroku propagéciu vietkych
Vysledkov projektu bezodplatné
spristupnenie verejnosti.

resp.

resp.

aich

Ak je zProjektového grantu, a to aj scasti,
financované literarne ainé umelecké dielo,
vedecké dielo, umelecky vykon, zvukovy alebo
obrazovy zadznam, alebo databaza podliehajuce
autorskopravnej ochrane, je Prijimatel alebo

Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
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12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

povinny najneskér sucasne s uzatvorenim
zmluvy o vytvoreni takéhoto diela, resp. iného
Vystupu projektu podliehajuceho
autorskopravnej ochrane, dohodnut s autorom,
resp. spoluautormi priamo v zmluve o vytvoreni
diela, resp. obdobnej alebo
samostatnej licen¢nej zmluve sp6sob pouzitia
diela, na ktory udelia autor, resp. spoluautori
Prijimatelovi licenciu, najma, nie vSak vylucne,
suhlas na jeho bezodplatné spristupnenie
verejnosti, suhlas vrozsahu podfa § 18 ods. 2
zak. ¢. 618/2003 o autorskom prave a pravach
suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon)
asuhlas na udelenie sublicencie podla ¢l. 44
ods. 1 zak. ¢. 618/2003 o autorskom prave a
pravach suvisiacich s autorskym pravom
(autorsky zakon) Spravcovi programu ainym
Opravnenym osobam, vratane sthlasu na
zaradenie do elektronickej databazy.

zmluve

Prijimatel’ sa udelit
programu ainej Opravnenej osobe suhlas na
spristupnenie akéhokolvek diela, ku ktorému
vykonava majetkové prava autora a ktoré bolo
Uplne alebo scasti financované z Projektového
grantu verejnosti, a v pripade potreby aj suhlas
v rozsahu podla § 18 ods. 2 zdk. ¢. 618/2003 o

zavazuje Spravcovi

autorskom prave a prdvach suvisiacich s
autorskym pravom (autorsky zakon), bez
akéhokolvek uzemného alebo vecného

obmedzenia a bez naroku na odmenu za vykon
takychto prav azabezpeclit, aby takyto suhlas
udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany
Vv partnerstve.

Prijimatel suhlasi, aby si Spravca programu aj
ind@ Opravnena osoba, alebo osoby nimi
poverené vyhotovovali fotografie a
zvukovoobrazové zaznamy z Vystupov projektu
a Vysledkov projektu ktoré budu zaradené do
elektronickej databazy pristupnej cez webové
sidlo www.eeagrants.sk a www.eeagrants.org
a prostrednictvom nej spristupnené verejnosti.

Prijimatel' sa zavizuje zabezpedit, aby vSetky
pravne vztahy stretimi osobami, ktoré sa
podielali na realizacii Projektu boli vysporiadané
tak, aby tieto osoby nemohli uplatriovat vodi
Spravcovi programu Ziadne naroky, vyplyvajice
im z osobnostnych prav, autorskych asnimi
suvisiacich prav, priemyselnych prav alebo inych
prav duSevného vlastnictva. Ak Prijimatel
neudeli Spravcovi programu suhlas na pouZzitie
diela podla bodu 12.1.3. VZP, najma vsSak na

12.1.6.

Vseobecné zmluvné podmienky

spristupnenie diela verejnosti alebo nezabezpeci
udelenie takéhoto suhlasu zo strany Partnera,
ide  oporusenie podmienok  poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti
podla ¢lanku 13.5. VZP a Prijimatel sa na
dovazok zavdzuje uhradit Spravcu programu,
resp. SR pripadnu Skodu vzniknutd Spravcovi
programu alebo SR v dbsledku porusenia tejto
povinnosti.

Akukolvek zmluvu, tykajucu sa autorského
prava, resp. inych prdv dusevného vlastnictva, je
Prijimatel’ opravneny v ramci Projektu uzavriet
len spredchddzajucim suhlasom  Spravcu
programu, inak je Spravca programu opravneny
povazovat vydavky vzniknuté na zaklade takejto

zmluvy za Neopravnené vydavky.

12.2. Ochrana osobnych udajov

12.2.1.

12.2.2.

CLANOK 13.

Prijimatel' svojim podpisom na tejto Zmluve
zaroven udeluje v sulade s § 11 zakona ¢.
122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov
azmene adoplneni niektorych predpisov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon
oochrane osobnych udajov”)

programu suhlas na spracovanie osobnych

Spravcovi

udajov uvedenych vtejto Zmluve alebo
poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy v rozsahu
titul,

email, telefénne &islo a zavazuje sa zabezpedit

meno, priezvisko, adresa dorucovania,

suhlas so spracdvanim osobnych udajov, v
stlade s § 11 a § 12 Zakona o ochrane osobnych
udajov, kazdej dotknutej osoby, ktorej osobné
Udaje odovzda Spravcovi programu v ramci
plnenia povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy,
z Pravneho ramca, z Pravidiel implementacie
alebo z legislativy SR a EU.

Osobné udaje podla bodu 12.3. tejto Zmluvy
budu spracivané za jednoznacnej
identifikacie os6b podielajucich sa na realizacii
Projektu, najmd pocas Kontroly projektu,
administracie Projektu, Statistického
vyhodnocovania Gdajov a ich
v databaze, resp. informacnom systéme Spravcu
programu, a pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

ucelom

vedenia

ZODPOVEDNOST PORUSENIE

POVINNOSTI

ZA
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13.1. Vznik Nezrovnalosti

13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

13.1.4.

13.1.5.

13.1.6.

13.1.7.

Nezrovnalost v Projekte vznikd porudenim
ustanovenia Prdvneho ramca FM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU Prijimatefom a/alebo
Partnerom, ktoré ohrozuje alebo poskodzuje
implementaciu FM EHP/NFM, najma
implementaciu a/alebo rozpocet Projektu alebo

Programu.

Nezrovnalost v Projekte vznikd aj porusenim
ustanovenia Pravidiel implementacie,
ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo Partnerskej
dohody Prijimatelom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo poskodzuje, implementaciu FM
EHP/NFM, najmd implementaciu a/alebo
rozpocet Projektu alebo Programu.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i porusenie podla bodu 13.1.1. a 13.1.2. VZP
poskodzuje, resp. zasahuje do implementacie
alebo ovplyvriuje implementaciu FM EHP/NFM,
najmd pokial ide o implementaciu a/alebo
rozpocet Projektu alebo Programu. Tymto nie je

dotknuté pravo inej Opravnenej osoby
identifikovat Nezrovnalost pocas Kontroly
projektu.

Prijimatel’ je povinny Spravcovi programu
bezodkladne pisomne oznamit akékolvek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
spdosobom a vrozsahu podla Pravidiel

implementacie a poskytnut mu sucinnost pri ich

rieSeni a oznamovani prisluSnym organom.
Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi
programu vsetky dokumenty tykajice sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Sprdvca
programu je podla Pravneho ramca FM

EHP/NFM a Pravidiel implementacie povinny
poskytnut vSetky informacie tykajuce sa
Nezrovnalosti a Podozrenia z nezrovnalosti
MZV NK/VFM a inej Opravnenej osobe a suhlasi
s ich poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavdzuju vyvinut maximalne
potrebné
a odstranenie ucinkov akejkolvek Nezrovnalosti
a presetrenia Podozrenia
a prijat primerané opatrenia na ich napravu.

usilie na zabranenie, odhalenie

z nezrovnalosti

Prijimatel berie na vedomie, Ze vznik akejkolvek
Nezrovnalosti sa povaZuje za také porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s

13.1.8.

13.1.9.

13.1.10.

13.1.11.

Vseobecné zmluvné podmienky

povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Casti, a to bez
ohladu na to, ¢i vznik Nezrovnalosti spdsobilo
konanie alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.

Ak v Projekte vznikla Nezrovnalost, Spravca
programu je opravneny, v zavislosti od typu
a zdvaznosti Nezrovnalosti:

poZiadat Prijimatela, aby v primeranej lehote

odstranil, alebo  zabezpelil  odstranenie
protiprdvneho stavu, resp. Nezrovnalosti,
a/alebo

poziadat Prijimatefla o vykonanie iného
vhodného opatrenia na odstranenie
protipravneho stavu, resp. Nezrovnalosti,

a/alebo

urcit Finanénu korekciu podla ¢lanku 13.2. VZP
a poziadat Prijimatela o vratenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho casti podla
¢lanku 13.5. VZP.

Ustanovenim bodu 13.1.8. VZP nie su dotknuté
prava a povinnosti inej Opravnenej osoby,
vyplyvajlce jej z platnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov SR, najma pri poruseni
financnej discipliny, Pravneho ramca FM
EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementacie.

Ak Prijimatel’ po dorudeni Ziadosti podla bodu
13.1.8.a. a 13.1.8.b. VZP protipravny stav, resp.
pri¢iny vzniku Nezrovnalosti neodstrani alebo
nevykona pozadované opatrenie, je Spravca
programu opravneny urcit Finanénd korekciu
podla élanku 13.2. VZP a poziadat Prijimatela
o vratenie poskytnutého Projektového grantu
alebo jeho casti podla bodu 13.5 VZP.

Nezrovnalost je na ulely tejto Zmluvy moiné

vo vztahu k Prijimatefovi povaZovat za
vyrieSent, len ak Prijimatel odstranil
protiprdvny  stav, resp. pri¢iny  vzniku
Nezrovnalosti  a/alebo  vyrovnal  vsetky

pohladdvky voci Spravcovi programu, resp. SR,
ktoré mu wvznikli vslvislosti so vznikom
Nezrovnalosti,

z nezrovnalosti.

resp. Podozrenia

13.2. Financna korekcia

13.2.1.

Spravca programu je opravneny urcit Finanénd
korekciu, ak sa v ramciProjektu zisti
Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti.
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13.2.2.

Spravca programu pri urceni vysky Financnej

korekcie vychadza najmd  zjednotlivych
pripadov identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie do uUvahy systémovu povahu
Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim nie je

dotknuté pravo VFM/MZV NK podla ¢lanku 12.3
Nariadenia ur¢it Finanénd korekciu alebo
zmenit vySku Financnej korekcie, ktoru urci
Spravca programu alebo ind Opravnena osoba.
Demonstrativny vypocet jednotlivych typov
Nezrovnalosti, resp. Podozreni z nezrovnalosti
a k nim prislichajica vyska Financ¢nej korekcie,
ktoru je Spravca programu, resp. ind Opravnena
osoba opravneny uplatnit v pripade ich zistenia
v Projekte, je uvedeny v Pravidlach
implementacie.

13.2.3. Spravca programu, ako aj VFM/MZV NK su

13.2.4. Spravca

13.2.5.

opravneni uréit vramci Projektu Finanénu

korekciu aj v pripade Podozrenia

z nezrovnalosti.

programu pisomne informuje
Prijimatela o zamere urcit Finanénd korekciu.
Spravca programu poskytne Prijimatelovi
lehotu tridsat (30) pracovnych dni na
vyjadrenie. Ak Financna korekcia, resp. uhrn
Finanénych korekcii nepresahuje sumu 3000
EUR,
pracovnych dni. Po uplynuti lehoty Prijimatela

tato lehota sa skracuje na pat (5)
na vyjadrenie Spravca programu urci, po
dohode s MZV NK/VFM, ak je to relevantné,
definitivnu vySku Finanénej korekcie. Rovnaky
postup sa uplatni, ak Finan¢nu korekciu v ramci
Projektu urci zdovodu vzniku Nezrovnalosti
alebo Podozrenia z nezrovnalosti ind
Opravnena osoba. Prijimatel je povinny vratit
Spravcovi programu Projektovy grant vo vyske,
spésobom avlehote podfa bodu 13.5. VZP,
pokial v tejto Zmluve alebo Ziadosti o vratenie
nie je stanovena ina lehota.

Prijimatel' si je vedomy a suhlasi, Ze urcenim
Financnej korekcie v ramci Projektu sa znizuje
vyska Celkovych opravnenych vydavkov.
Uréenim Financnej korekcie vramci Projektu
zaroven vznikd Prijimatelovi zavazok vodi
Spravcovi programu vratit  poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu
13.5. VZP. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak
suma Financnej korekcie, resp. Financnych
korekcii urcenych v Projekte nepresiahne
sumu 3000 EUR, zmluvné strany
nebudl uzatvarat dodatok ktejto Zmluve,

Uhrnom

Vseobecné zmluvné podmienky

ktorym sa upravi maximalna vyska Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt, ale Spravca
programu oznami Prijimatelovi aktudlnu vysku
Celkovych opravnenych vydavkov, ateda aj
aktudlnu  vySku sumy  Spolufinancovania
projektu a sumy Projektového grantu, ktory
Spravca programu poskytne za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve Prijimatelovi na
realizaciu  Projektu. Po Financnej
korekcie je Prijimatel povinny dofinancovat
Projekt z Dodatocnych vlastnych zdrojov tak,
aby bol zrealizovany v nezmenenom rozsahu,

uréeni

spésobom a v lehote podla tejto Zmluvy, ak sa
zmluvné strany nedohodnu inak. Ak suma
Financnej korekcie, resp. Finanénych korekcii
urcenych v Projekte presiahne dhrnom sumu
3000 EUR, zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet
dodatok ktejto Zmluve, ktorym sa upravi
maximalna vySka Celkovych opravnenych

vydavkov.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13.3.1.

Spravca programu mozZe pozastavit platby
Projektového grantu Prijimatelovi (dalej aj

,pozastavit financovanie”) ak:

vramci Projektu bola zistena Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli ozndmené arieSia sa bud na narodnej
drovni s orgdnom pre Nezrovnalosti alebo UFM
na medzinarodnej drovni,

nastane takad zasadnd zmena okolnosti, ktora
ovplyvni opravnenost, déveryhodnost,
schopnost Prijimatela, resp. Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, nadalej
realizovat Projekt,

resp.

sa dozvie o akomkolvek nespravnom vyklade
skutocnosti v akejkolvek informacii poskytnutej
Prijimatelom alebo v jeho mene, o ma priamy
alebo nepriamy vplyv na realiziciu Projektu
alebo tejto Zmluvy,

o pozastaveni platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

doslo  k zasadnej okolnosti, ktoré

vytvarali zaklad pre realizdciu Projektu a/alebo

zmene

poskytnutie Projektového grantu,

Prijimatel' v stanovenej lehote a/alebo rozsahu
neposkytol Spravcovi programu pozadované
informacie,
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h.

13.3.2.

13.3.3.

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

Prijimatel  nevrdtil v stanovenej lehote
a/alebo rozsahu a/alebo stanovenym spbésobom
Projektovy grant alebo jeho cast, na vratenie
ktorého ho vsulade stouto Zmluvou vyzval
Spravca programu alebo ind Opravnena osoba.

Platby mdzu byt pozastavené na cely Projekt,
urcité  Vystupy projektu Vysledky
projektu. Spravca programu si vyhradzuje pravo
urdit rozsah pozastavenia platieb.

alebo

Spravca programu zasle Prijimatelovi
oznamenie o pozastaveni platieb Projektového
grantu. V oznameni uvedie dévody pozastavenia
platieb Projektového grantu, ako aj termin,
v ktorom je potrebné predloZit dokumenty,
ktoré Spravcovi programu umoznia preskimat,
¢i dovody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstranené.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne zabezpedit
predloZenie dokumentov alebo inych doékazov
preukazujucich, Ze skutocnosti oddvodnujuce
pozastavenie platieb
dokumentov alebo inych
preukazujucich, Ze priCina pozastavenia je
odstranend, a to aj pred stanovenym terminom,

pominuli, resp.

dokazov

apisomne  poziadat  Spravcu  programu
o0 zruSenie pozastavenia.

Spravca programu zrusi pozastavenie
financovania, ak dovod pozastavenia

financovania odpadol, resp. uz neplati alebo
neoddvodiiuje  pozastavenie  financovania,

a pokracuje v platbach Projektového grantu.
Pozastavenia platieb Projektového grantu nema
vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela podla
tejto Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementdcie.

Maximalna lehota, vramci ktorej méziu byt
platby Projektového grantu pozastavené, je 12

mesiacov odo dna dorucenia oznamenia
o pozastaveni platieb Projektového grantu
Prijimatelovi; po uplynuti tejto lehoty je

Prijimatel povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla ¢lanku
13.5.VZP.

13.4. Pozastavenie realizacie Projektu

13.4.1.

Spravca programu je opravneny pozastavit
realizaciu Projektu, ak:

13.4.2.

13.4.3.

13.5.1.

Vseobecné zmluvné podmienky

sa realizaciou Projektu poskodzuje alebo ak
preukazatelne hrozi, Ze sa poSkodi dobré meno
Grantov EHP a Nérska alebo SR,

je  realizaciou ohrozeny alebo

preukazatelne hrozi, Ze bude ohrozeny verejny

Projektu

zaujem,

realizaciou Projektu dochadza alebo moze dojst

k poskodzovaniu zdravia obyvatelstva alebo
Skodam na majetku,

realizaciou Projektu dochadza k inym
obdobnym skodam alebo hrozbam ako su

uvedené v bodoch 13.4.1.a. a7z 13.4.1.d. VZP.

Ak je realizacia Projektu pozastavena, Prijimatel
nesmie pokracovat v realizacii Projektu, a to ani
z Dodatocnych vlastnych zdrojov a prerusuje sa

plynutie leh6t. Po zruSeni pozastavenia
realizacie Projektu musi byt Projekt ukonéeny
najneskdr do uplynutia Doby realizacie
projektu.

Spravcu programu zasle Prijimatelovi

ozndmenie o pozastaveni realizacie Projektu.
Voznameni uvedie dbvody pozastavenia
realizacie Projektu, ako aj termin, v ktorom je
potrebné predloZit dokumenty, ktoré Spravcovi
programu umoZnia preskimat, ¢i  dovody
pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

13.5. Vratenie financnych prostriedkov

Prijimatel je povinny vratit Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho ¢ast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast vyplyva Prijimatelovi z tejto
Zmluvy, z Pravneho ramca FM EHP/NFM alebo z
Pravidiel implementacie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho €ast nezuctoval prostrednictvom PriebeZnej
spravy o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho <cast boli
Prijimatelovi poskytnuté ztitulu mylnej platby,
alebo neopravnene, ato najmd zdovodu ze
Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie
Projektového grantu podla tejto Zmluvy,

ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
ramec FM EHP/NFM a/alebo Pravidla
implementacie, ¢im spdsobil vznik Nezrovnalosti
a porusil finanénu disciplinu  podla § 31 ods. 1
pism. a), b), c), zakona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
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a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich pravnych predpisov,

ak to ur¢i Spravca programu z dovodu, Ze
Prijimatel’ porusil ustanovenia tejto Zmluvy,
legislativu SR alebo EU, Pravny ramec FM
EHP/NFM a/alebo Pravidlda implementacie ¢im
Nezrovnalosti, a nejde
o porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
pism. a), b), c), zdkona ¢. 523/2004 Z.:z.
o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich pravnych predpisov, a to vzhfadom
na skuto¢nost, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo
strany Prijimatela sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,

spo6sobil vznik

ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho <casti; ak
Prijimatel’ Projektovy grant alebo jeho Ccast
nevrati postupom stanovenym v tomto ¢lanku,
bude sa na takéto poruSenie podmienok
aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych  zdkonov v zneni neskorsich

poskytnutého

predpisov,

ak to ur¢i Spravca programu z dovodu, Ze
Partner Projektu porusil ustanovenia
Partnerskej dohody, ¢im  spdsobil
Nezrovnalosti a to vzhladom na skuto¢nost, Ze

vznik

spbésobenie Nezrovnalosti zo strany Partnera sa
povaZuje za také porusenie podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnostou vratenia Projektového grantu alebo
jeho  cCasti  Prijimatefom; ak Prijimatel
Projektovy grant alebo jeho cast nevrati
postupom stanovenym v tomto ¢lanku, bude sa
na takéto porusenie podmienok aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak sa vramci Projektu rozhodne o Financnej
korekcii podla bodu 13.2. VZP,

ak Narodny kontaktny bod, VFM/MZV NK
rozhodne o Finanénej korekcii, najma z dévodu
vzniku  Nezrovnalosti Podozrenia
z nezrovnalosti v Projekte,

alebo

13.5.2.

13.5.3.

13.5.4.

13.5.5.

Vseobecné zmluvné podmienky

ak sa rozhodnutim sudu preukdze spachanie
trestnej cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo porusovanie schvdlenych zdsad politiky
konfliktu procese
Projektu.

zaujmov v schvalovania
Ak Prijimatelovi vznikne povinnost podla tejto
Zmluvy vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast, Spravca programu zasle
Prijimatelovi Ziadost o vratenie, vktorej mu
oznami vysku sumy poskytnutého Projektového
grantu, ktord je povinny vratit, vratane
identifikacie Uctu, na ktory je Prijimatel povinny
Projektovy grant vritit.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast
v lehote tridsat (30) pracovnych dni odo dna
dorucenia Ziadosti o vratenie, ak v tejto Zmluve,

Pravidlach implementacie alebo v Ziadosti
ovratenie nie je uvedend ind lehota. Ak
Prijimatel nevrati poZadované financné

prostriedky v lehote Specifikovanej v Ziadosti o
vratenie, je Spravca programu opravneny
uplatnit voci Prijimatelovi zmluvni pokutu vo
Projektového
grantu za kazdy aj zacaty den omeskania.

vyske 0,1% z uvedenej Ccasti
Prijimatel je povinny vlehote desat (10)
kalendarnych dni odo dna uskutocnenia platby,
oznamit Spravcovi programu spdsobom podla
Pravidiel implementacie, Ze vratil Projektovy
grant alebo jeho ¢ast. K oznameniu priloZi vypis
z bankového Uc¢tu  preukazujici  realizaciu
platby v prospech
Specifikovanom v Ziadosti o vratenie.

uskutoénenej uctu
Ak Prijimatel neodvedie Projektovy grant
spésobom, v rozsahu a/alebo lehote podla
Ziadosti o vratenie, Spravca programu oznami
porusenie financnej discipliny prislusnej sprave

financnej kontroly ako podnet na zacatie
spravneho konania.

13.6. Odvod vynosu
Prijimatel je povinny Spravcovi programu

13.6.1.

odviest vynos z poskytnutého Projektového
grantu, ktory vznikol na Projektovom ucte ako
aj na ucte Partnera Projektu ak je to relevantné,
ktory sluZi na prijem prostriedkov Projektového

grantu, okrem pripadu, kedy Prijimatel
poskytuje Projektovy grant  Partnerovi
systémom  refundacie uZz  zrealizovanych
vydavkov.
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13.6.2.

13.6.3.

CLANOK 14.

Vynos podla bodu 13.6.1. VZP je Prijimatel
povinny odviest spdsobom podla Pravidiel
implementacie na Ucet stanoveny Spravcom
programu do 15. janudra roku nasledujuceho po
roku, v ktorom vynos vznikol a v rovnakej lehote
oznamit Spravcovi programu, Ze odviedol
vynos. Koznameniu priloZi vypis z bankového
uctu realizaciu
platby.

preukazujuci uskuto€nenej

Ak Prijimatel' vynos riadne avéas nevrati,
Spravca programu bude postupovat rovnako,
ako v pripade vratenia Projektového grantu

alebo jeho ¢asti podla bodu 13.5. VZP.

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

14.1. Vseobecné ustanovenia

14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukoncenie

zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

splnenim zavazkov zmluvnych stran a sucasne
uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
uzatvorenq,

dohodou zmluvnych stran,
odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je
mozné ukonéit podla bodu 14.1.1.b. VZP, ak
maju zmluvné strany vzdjomne vysporiadané
vsetky zdvazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo
vzniknuté na zaklade Zmluvy alebo ak nedoslo
ani k Ciastoénému poskytnutiu Projektového
grantu Prijimatelovi.

Prijimatel’ je vomeskani, ak nespini riadne
avcas povinnost, resp. povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM

alebo v Pravidlach implementacie, ktoré sa
zaviazal plnit podla tejto Zmluvy.
Akékolvek omeskanie Prijimatela s plnenim

povinnosti, ktoru sa zaviazal plnit podla tejto
Zmluvy, znamena podstatné porusenie zmluvnej
povinnosti a zaroven porusenie financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona 523/2004
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a doplneni niektorych  zdkonov
v zneni neskorsich predpisov a sp6sobuje vznik
Nezrovnalosti.

a 0zmene

Spravca programu je opravneny okamZite od
Zmluvy odstupit, ak Prijimatel podstatnym
sposobom  porusil  povinnost, ktori sa
podla tejto Zmluvy zaviazal plnit. Ak Spravca

14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

14.1.9.

14.1.10.

14.1.11.

CLANOK 15.

Vseobecné zmluvné podmienky

programu od Zmluvy neodstlpi, je oprdvneny
postupovat podla ¢lanku 13.1.8. VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel' je
opravneny od tejto Zmluvy odstupit v stlade s §
344 zak. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
zdovodu porusenia povinnosti podla tejto
Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel' sa
zavdzuje vratit Spravcovi programu cely
dovtedy poskytnuty Projektovy grant podla
bodu 13.5. VZP.

Ak Spravca programu odstupi
z dévodu

od Zmluvy

objektivnej  alebo  subjektivnej
nemoznosti plnenia zavazkov z tejto Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavizuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5. VZP.
Odstupenie od Zmluvy je uc¢inné driom
dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni

od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju
zachované tie prava a povinnosti Spravcu
programu a Prijimatela, ktoré podla svojej
povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to
najma pravo pozadovat vratenie poskytnutého
Projektového grantu, pravo na nahradu skody,
ktord wvznikla porusenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho ¢ast podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavazky zo Zmluvy
zanikaju dnom vstupu Prijimatela do likvidacie,
ako aj dnom wvyhlasenia konkurzu na majetok
Prijimatela, ak dojde k jeho vstupu do likvidacie
a k wvyhlaseniu konkurzu vobdobi pocas
platnosti a ucdinnosti tejto Zmluvy. V tomto
pripade sa Prijimatel zavdzuje vratit Spravcovi
programu financné prostriedky poskytnuté na
zaklade tejto Zmluvy v lehote troch (3)
kalendarnych dni od jeho vstupu do likvidacie
alebo do troch (3) kalendarnych dni od
vyhldsenia konkurzu. V opa¢nom pripade vznika
Spravcovi programu pohladavka v sume
vyplateného Projektového grantu a pripadného
pendle aSpravca programu je opravneny
uplatnit ju v ramci likvidacie a v konkurznom
konani.

PREVOD A PRECHOD PRAV
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15.1. Prevod prav

15.1.1.

Prijimatel je opravneny previest prava
a/alebo povinnosti alebo ich Cast z tejto Zmluvy
na iny subjekt len s predchddzajicim pisomnym
suhlasom Spravcu programu. Ak Prijimatel
prevedie prava a/alebo povinnosti alebo ich ¢ast
z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajuceho  pisomného  suhlasu
Spravcu programu, je povinny vratit poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho Cast.

15.2. Prechod prav

15.2.1. Prijimatel je povinny pisomne informovat
Spravcu programu o skuto¢nosti, Ze doslo alebo
dojde kprechodu prav apovinnosti ztejto
Zmluvy, ato bezodkladne ako sa dozvie o
vzniku tejto skutocnosti alebo moZnosti jej
vzniku.

CLANOK 16. UCTOVNIiCcTVO

16.1. Vseobecné ustanovenia

16.1.1.

16.1.2.

16.1.3.

Prijimatel’ je viest  Uétovnictvo

v elektronickej

povinny

forme vsulade s platnymi

vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR.
Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podla
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Ucétovnictve v zneni
neskorsich predpisov, je povinny v ramci svojho
uétovnictva Uctovat o skutocnostiach, tykajlcich
sa projektu bud v analytickej evidencii a na
analytickych U¢toch v €leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného
uctovnictva, alebo v uctovnych knihach podla §
15 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnym a Cciselnym
oznacenim druhu poskytnutej podpory v
uctovnych zapisoch, ak Uuctuje v sustave
jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou
podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v
zneni neskorsSich predpisov vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
(definovanych v § 2 ods. 4 zédkona ¢. 431/2002
Z. z. 0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tykajucich sa projektu v uctovnych knihach
pouzivanych v jednoduchom uctovnictve (§15
ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z.) so slovnym a
Ciselnym oznacenim projektu pri zapisoch

Vseobecné zmluvné podmienky

Vv nich; na vedenie
preukazovanie
majetku

ustanovenia

tejto evidencie,
zapisov a spbdsob ocerfovania
a zavazkov sa primerane pouZiju
zakona ¢.431/2002 Z.1.
zneni neskorSich predpisov
o Uctovnych zdpisoch, uctovnej dokumentdcii

a spésobe ocenovania.

o uctovnictve v

16.2. Archivovanie uctovnej dokumentacie

16.2.1.

CLANOK 17.

Prijimatel’ zabezpeci uchovavanie a ochranu
uctovnej dokumentacie alebo evidencie a inej
dokumentdcie, tykajucej sa Projektu podla
platnej legislativy SR aumoZni pristup
k dokumentacii 8.8
Nariadenia pocas platnosti a ucinnosti tejto

Zmluvy.

vyZzadovany podla ¢l

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhlasenia Prijimatela

17.1.1.

a.

17.1.2.

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

nepozaduje aani nebude poZadovat na
realizaciu Projektu dotaciu, prispevok, ani ind
formu pomoci, ktora by spoOsobila dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol sStatneho rozpoctu
SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu takato pomoc nebola

poskytnuta na realizaciu Projektu,

vofi nemu nie je vedené Ziadne sudne,
exekucné, sprdavne alebo konkurzné konania
resp. restrukturalizacné konanie a nie je
v likvidacii,

vSetky informacie, ktoré poskytol Spravcovi
programu najma, ale nie vylune, v suvislosti so
Ziadostou o projekt  ajej

avsuvislosti s wuzavretim tejto Zmluvy, su

hodnotenim

autentické, pravdivé, presné a Uplné.

Prijimatel' zdroven vyhlasuje, Ze si je vedomy
skutocénosti, Ze Projektovy grant, a to aj kazda
jeho cCast, je prostriedkom vyplatenym
z prostriedkov. FM EHP/NFM a zo $tatneho
rozpoCtu Slovenskej republiky ako povinnym
pouZitie
tychto prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto

spolufinancovanim  Programu. Na

prostriedkov a vymahanie ich neopravneného
pouzitia alebo zadrzania, a na ukladanie a
vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny, sa rezZim upraveny Vv

30

vztahuje



Priloha ¢. 2 k Projektovej zmluve

osobitnych predpisoch najmd, nie vsak vylucne
zakon ¢. 523/2004 Z. 1z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o financnej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich
predpisov a zédkon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov.

17.2. Vylucenie zodpovednosti

17.2.1.

17.2.2.

Spravca programu nenesie v ziadnom pripade
zodpovednost za realizac¢ny dohlad, realizaciu,
dokoncéenie alebo prevadzkovanie Projektu.

Spravca programu neprebera Ziadne riziko
alebo akukolvek zodpovednost za akékolvek
odskodné, ujmu alebo iné mozné nepriaznivé
ucinky spbsobené Projektom, vratane
nedo6slednosti v jeho planovani, resp.
realizovani, ato ani vslvislosti sinymi
projektmi, ktoré by mohli mat nan vplyv alebo
na ktoré by mohol mat vplyv, alebo za
nespokojnost verejnosti. Prijimatel je vyluéne
zodpovedny za v€asné, riadne a uspokojivé
rieSenie takychto zalezitosti.

Vseobecné zmluvné podmienky
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12/PL/1/2014

PLNOMOCENSTVO

Urad vlady Slovenskej republiky
so sidlom: Namestie slobody €. I, 813 70 Bratislava
1C0O:00151513
v ktorého mene kona Ing. Igor Federi¢, vedici Uradu vlady Slovenskej republiky
(d’alej len ,.splnomocnitel™)

tymto splnomociiujem

Ing. Jana Kraka
generalneho riaditel’a sekcie bilateralnych finan¢nych nastrojov
narodeny:
trvale bytom:
(d’alej len .,splnomocnenec™)

na vsetky pravne dkony v mene splnomocnitela spojené s implementaciou finanéného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru a Noérskeho finanéného mechanizmu vratane podpisovania
vietkych dokumentov a zmlav s tym suvisiacich a to najma:

schval'ovanie Interného manual Narodného kontaktného bodu a jeho aktualizacie,
schval'ovanie Prirucky pre spravcu programu/prijimatel’a,

schvalovanie d’alSich dokumentov metodologického charakteru vydavanych Nérodnym
kontaktnym bodom,

schvalovanie navrhu vynimiek z prirué¢iek ausmerneni vydanych Narodnym kontaktnym
bodom,

schvalovanie Statitu monitorovacieho vyboru ako aj jeho zmien a doplnkov a vymentivanie
¢lenov monitorovacieho vyboru,

ustanovenie spravcov programov, odvolavanie spravcov programov a schvalovanie navrhov
programov a ich pripadnych zmien pred ich predloZzenim Vyboru pre finanény mechanizmus
EHP/ Ministerstvu zahrani¢nych veci Norskeho kral'ovstva,

podpisovanie dohéd o implementacii programu, ak Narodny kontaktny bod nie je spravcom
programu,

schval'ovanie priebeznej finanénej spravy v ramci Fondu technickej asistencie,

odsuhlasovanie navrhov na zmenu alokécii programovych oblasti, navrhov na presuny medzi
tymito oblastami a navrhov na vytvorenie novych programovych oblasti a predkladanie ich na
schvalenie Vyboru pre finanény mechanizmus EHP/ Ministerstvu zahrani¢nych veci Norskeho
kralovstva,

schvalovanie interného manudlu spravcu programu pre finan¢ny mechanizmus EHP a Nérsky
finanény mechanizmus a jeho aktualizacie,

schval'ovanie navrhov vyziev a hodnotiacich kritérii,



- vymenuvanie a odvolavanie ¢lenov vyberovych komisii, ktorych v zmysle programove;j
dohody menuje spravca programu,
- podpisovanie projektovych zmliv a ich pripadnych dodatkov,

- oznamovanie prijimatel'ovi zamer spravcu programu odstupit’ od projektovej zmluvy.

Splnomocnenec je povinny pri konani v mene splnomocnitel'a postupovat’ s nalezitou starostlivostou
a v stlade so vSeobecne zaviaznymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a internymi predpismi
splnomocnitela.

Toto plnomocenstvo je udelené na dobu neuréitd, od 12. jina 2014.

V Bratislave dna

&~"Ang.\lgor Federi¢
) veduch Uradu vlady
Urad vléd)}\S_]‘(\wenskej republiky

\

Plnomocenstvo v plnom rozsahu prijimam.

V Bratislave dna

Ing. Jan Krak
eneralny riaditel’
sekcia bilateralnych finanénych nastrojov
Urad vlady Slovenskej republiky





